
Pregled važnih novic 
preteklega tedna |

★ MAU MAU. — Od časa do ča­
sa se na tem svetu zgodi kaj, kar 
nas znova opomni, da je civiliza­
cija le tenka skorja nad primi­
tivnimi brezni človeške duše. V 
Vzhodni Afriki se je razmahnila 
tajna teroristična organizacija 
Mau Mau, ki je pričela z izva­
janjem svojega krvavega tero­
rizma. — Brezglavi psi, pribiti 
na table, ki so določene za vlad­
ne proglase in naznanila, — mrt­
vi kozli na krščanskih oltarjih,
— umori in požigi, mučenja in 
pohabljanja ljudi, bestijalni po­
boji živine — to so znaki groz­
nega Mau Maua, čigar članstvo 
obstoja iz' domačinov Kikuyu 
rodu v afriški Kenyji, ki so se 
zakleli, da morajo spoditi Ev- 
ropce iz dežele.
★ V “PBOSVETT’ beremo, da 
je resigniral njen urednik Milan 
Medvešek. — Vzroki resignacije 
niso navedeni, pa se jih da slu­
titi. Dokler je namreč Prosve­
ta lahko oznanjala Marksov ko­
munistični evangelij (Marks je 
bil namreč avtor “Komunistič­
nega Manifesta”) tistim, ki so 
nosili sršeče brke pod nosom, je 
še nekako šlo, ko ga je začela oz­
nanjevati naši tu rojeni, v ame­
riških srednjih in višjih šolah 
izšolani mladini, pa je rdeča 
blagovest padla na peščena tla.. 
Mladi se namreč ne dado voditi 
kakor medved z železnim obro­
čem v nosu. — Čudno, da neka­
teri nikakor ne morejo zapopa- 
sti neizpodbitne resnice, da na­
ši ljudje, razen nekaterih redkih 
komunističnih sopotnikov in nji­
hovih apologistov, komunizma 
ne marajo, ne glede na to, v ka­
ko lepih srebrnih in zlatih pa­
pirčkih zavitega se jim servira! 
Napredek, demokracijo, svobode
— vse to, da! — toda brez ko­
munistične etikete!
★ V TEH RESIGNACIJAH je 
Prav za prav dobršen del tragi­
ke. Bili so namreč časi, ko je 
bil položaj slovenskih urednikov 
v Ameriki spoštovan in uvaže- 
Van in ko je kaj veljal njihov 
nauk in svet. Danes ni tega več. 
Mzrok: Na eni strani višja iz­
obrazba čitateljev in s tem po­
večana sposobnost njihove last- 
Oe presoje stvari, na drugi stra- 
M pa skoraj absolutno pomanj­
kanje vsakega čuta objektivno­
sti od strani urednikov in so- 
trudnikov, ki so jim strasti po­
litičnih ideologij otopele zadnjo 
trohico takta, stanovske dostoj­
nosti in tovariške strpnosti. — 
Ob diagnozi te rak-rane ne de­
lamo nobenih izjem in ne apolo- 
giramo za nikogar! — Omenimo 
naj le to, da se ta epidemija naj­
bolj nevarno širi pri urednikih 
in urednicah Prosvete, odkoder 
nahajajo drug za drugim, če- 
Prav je ta služba tam najsigur- 
nejša in primeroma najbolje 
plačana. Včasih so se ljudje za 
take službe pulili, danes jih obe­
tajo na klin kakor mokre plaš- 
^e- ■ . Včasih je bilo za vsako 
tako delo na razpolago najmanj 
Pet ljudi, ki so imeli še vsak po 
heset priprošnjikov, da so na 
pristojnem mestu rekli zanje 

besedo,” danes morajo urednike 
iskati po več mesecev potom o- 
glasov v časopisju, pa jih često 
še ne dobe, ali pa dobe take, ki 
sPadajo kamor koli, samo ne na 
Uredniški stol . . . Poklic sloven­
skih časnikarskih proletarcev je 
začel izgubljati svoj “blesk” in 
“sijaj” . . .

—----- o-------- -
Dne 4. novembra naredite r.a 

glasovnici križ pred imenom 
guvernerja Franka J. Lauscheta!

NOVI GROBOVI
Frances Kasunic

V petek zvečer ob sedmih je 
umrla na svojem domu 7510 
Lockyear Ave. po bolezni, ki se 
je je lotila že pred štirimi leti, 
Frances Kasunic, rojena Hoče­
var. Rojena je bila pred 70 leti 
v Dobrempolju, pošta Videm, 
odkoder je prišla sem leta 1907. 
Bila je aktivna v cerkvenih in 
društvenih zadevah. Bila je bla­
ga žena in vedno pripravljena 
pomagati vsem; ki so bili pomo­
či potrebni Mnogokrat je vodi­
la hiolitvis ob mrtvaškem odru 
prijateljev in znancev. Radi 
sladkorne bolezni so ji maja 
1951 odrezali nogo. Zapušča 
moža George, ki se ukvarja s 
prodajo zemljišč, štiri sinove: 
Antona, Franka, Rudolpha in 
Josepha, 4 hčere: Frances Ne- 
manich, Anne Petrangelo, Mary 
Leskovec in Rose Finan, tri 
brate Hočevar: Frank, Joseph in 
Rudolph, vsi v Clevelandu. V 
domovini zapušča brata Loj za 
in Janeza ter sestro Angelo. Za­
pušča tudi 14 vnukov. Bila je 
ustanovna članica dr. sv. Marije 
Magdalene št. 162 KSKJ, sv. 
Gecilije št. 37 SDZ, Srca Mari­
je, St. Agnes od Kolumbovih 
vitezov iz Ohio, in SŽZ št. 25. 
Pogreb bo v torek zjutraj iz Gr- 
dinovega pogrebnega zavoda na 
E. 62 St. v cerkev sv. Vida ob 
9:30 in od tam v družinsko grob­
nico na Kalvariji.

Charles Littman
V nedeljo zjutraj je umrl v 

Lakeside bolnišnici Charles 
Littman, rojen v Clevelandu in 
stanujoč na 3932 St. Clair Ave. 
Delal je pri Cleveland Punch 
and Shear Co., kot shipping 
clerk. Zapušča ženo Terezijo, 
roj. Janežič, sinova Terrance in 
Charles Jr. staro mater, očeta 
Michaela in mater Štefanijo, 
brata Michaela Jr. in sestro Vio­
lo. Pogreb bo jutri zjutraj ob 9. 
iz Zakraj škovega pogrebnega 
zavoda v cerkev sv. Pavla ob 
9:30 in od tam na Kalvarijo.

John Levstik
V nedeljo popoldne je umrl 

na clevelandskem letališču John 
(Lustig) Levstik, ki zapušča že­
no Josephine Levstik, roj. Mi­
lavec. Pogreb bo osrbel Grdi- 
nov pogrebni zavod. Podrobno­
sti jutri.

Louise Nemeth
V soboto večer je preminula 

po kratki bolezni v Lutheran 
Hospital Mrs. Louise Nemeth, v 
starosti 42 let. Rojena je bila v 
Vukovarju, Jugoslavija, odkoder 
je prišla v Ameriko pred tremi 
leti. Soprog Steve je preminul 
leta 1945. Tu zapušča žalujoče­
ga sina Antona, in hčerko Vic- 
torijo. V Rochester, N. Y. pa bra­
ta Rudolph Keibel. Pogreb se bo 
vršil v torek zjutraj ob 10. uri 
iz Mary A. Svetek Pogrebnega 
Zavoda na 478 E. 152. St. v cer­
kev sv. Paula na 40. St. in potem 
pa v Calvary pokopališče.

Vremenski
prerok

pravi:

Danes deloma oblačno in bolj 
mrzlo ko včeraj. Deloma oblač­
no in mrzlo ponoči.

Važni dnevi svetovne 
zgodovine

Dne 3. nov. 1903 je Panama 
proglasila svojo neodvisnost od 
Columbijje.

Andrew Noch
V soboto popoldne je premi­

nul na svojem domu na 920 E. 
239 St., Euclid, O. dobro pozna­
ni Andrew Noch. Tukaj zapušča 
soprogo Mary, rojeno Bricel, do­
ma iz Bizovika pri Ljubljani, si­
na Stanleya, hčere Stella Fer- 
nansky, Margaret Newlon, Hel­
en Haffer, 6 vnukov, sestro 
Frances Hudovernik in več so­
rodnikov. Rojen je bil v vasi 
Mlino pri Bledu, kjer zapušča 
sestro Jožefo Sodar in več so­
rodnikov. Tukaj je bival 45 let 
in je bil član dr. Euclid št. 29 
SDZ in pevskega zbora Slovan. 
Po poklicu je bil mizar. Pogreb 
se vrši v torek popoldne ob 
1:30 uri iz Jos. Žele in Sinovi 
pogrebnega kavoda !na 458 E. 
152 St. in nato na Lakeview po­
kopališče.

Matt Brezovar
Po dolgi bolezni je preminul 

Matt Brezovar, star 50 let sta­
nuj očna 5346 St. Clair Ave. Bil 
je samec. Tukaj zapušča brata 
Josepha in Antona in sestro 
Mary Kocjan v Strabane, Pa. in 
več sorodnikov. Rojen je bil v 
Jablani, fara Mirjna peč, kjer 
zapušča očeta Matija in brata 
Loj za in več sorodnikov. Tukaj 
je bival 32 let in je bil član dr. 
Ribnica št. 12 SDZ. Pogreb se 
vrši v sredo popoldne ob 1:30 
uri iz Jos. Žele in Sinovi pogreb­
nega zavoda na 6502 St. Clair 
Ave. in nato na Cah rij a poko­
pališče.

--------o--------

Podrobnosti o angl. 
atomski bombi
Angleško ljudstvo je spreje­

lo novico o eksploziji z za­
dovoljstvom.
LONDON. — Za Zdr. država­

mi in Sovjetsko zvezo je preiz­
kusila eksplozijo atomske bom­
be tudi Anglija. Kot znano, se 
je to zgodilo na samotnih otokih 
Montebello ob obalah Avstrali­
je. O tej eksploziji pravi angle­
ško časopisje naslednje: 

“Zabliskalo se je, zagrmelo — 
dozdevno celo dvakrat — obču­
titi je bilo pritisk zraka in v ne­
bo se je dvignil oblak, ki pa ni 
imel navadne gobaste oblike, 
kakor jo poznamo. To je vse, 
kar vemo do sedaj o eksploziji 
britanske atomske bombe.” 

“Daily Telegraph” pravi, da so 
sprejeli v državah Commonwe- 
altha novico o eksploziji -atom­
ske bombe z umerjenim zado­
voljstvom, “kajti preizkušanje 
takega smrtonosnega orožja ni 
stvar, da bi zaradi nje metali 
klobuke v zrak.”

--------o--------
Meson bo resigniral 
s svojega položaja

WASHINGTON. — Državni 
tajnik Acheson bo 20. januarja 
podal ostavko na .svoj položaj, 
ne glede kdo bo izvoljen za pred­
sednika, ter se bo posvetil zopet 
svoji privatni odvetniški praksi.

Njegovi intimni prijatelji pra­
vijo, da Acheson samo še čaka 
inavguracij skega dne, da resig- 
nira in da bi se v nobenem slu­
čaju ne dal pregovoriti, da bi še 
ostal. Njegovo delo ga je nam­
reč silno utrudilo.

-------- n---------
Amerika bo kupovala 
orožje tujega izdelka
WASHINGTON. — Ameriške 

oborožene sile bodo kupile za 
729 milijonov dolarjev orožja 
tujega izdelka. Največ tega oro­
žja bo iz Francije in Italije.

UPOR V 
KAZNILNICI 
¥ COLUMBUS
Upor je bil zadušen še 
pred polnočjo. - Škoda 
na požganih poslopjih 
znaša do milijon dolar- 
ev. — Governer Lausche 
v jetnišnici.
COLUMBUS, O. — V petek 

je nastal v državni jetnišnici v 
Columbusu upor kaznjencev, ki 
so zažgali osem jetniških poslo­
pij. Upor je bil zadušen še pred 
polnočjo, kakor je naznanil rav­
natelj jetnišnice Ralph W. Alvis.

Ob enajstih zvečer, to je šest 
ur po izbruhu upora, je bile že 
vseh 2,000 jetnikov spet v svojih 
celicah.

Ranjen je bil državni policist 
R. W. Lawrence, katerega je ne­
ki paznik po nesreči obstrelil v 
glavo, ker ga je smatral za kaz­
njenca.

Uradniki jetnišnice so izjavi- 
di, da bo povzročena škoda 
dosegla blizu milijona dolarjev. 
Požgana poslopja so* bila zgraje­
na iz kamenja in opeke.

Governer Lausche je že v so­
boto zvečer odhitel v jetnišnico, 
kjer je uvedel preiskavo Urad­
niki so se sestali ž njim v ravna­
teljevi pisarni, kje J* so morali 
dati guvernerju natančno poro­
čilo o zadevi. Oni, ki so bili v bli­
žini pisarne, pravijo, da je go­
verner kar streljal vprašanja in 
da so uradniki drug za drugim 
tekali v en ali drug jetniški blok 
po nove informacije, ki so jih 
prinašali governerju.

Upori v državnih kaznilnicah 
so zavzeli obseg epidemije. Re­
volte jetnikov v Michiganu, N. 
Jersey, Oregonu, Illinoisu in se­
daj v Ohio, se vrste druga za 
drugo.

---------o—-----
Slovenska pisarna

6116 Glass Ave., Cleveland, O 
Telefon: EX 1-9717

SEJA LIGE (clevelandske po­
družnice) danes zvečer ob pol 8 
v Slovenski pisarni. Vljudno va­
bim vse odbornike in sodelavce 
k polni udeležbi. — Matt F. Inti­
har, predsednik.

DUHOVNO ŽIVLJENJE (ar­
gentinski mesečnik). Nekaj na­
ročnikov je še v zastanku z na­
ročnino. Vljudno prosimo, da jo 
poravnajo preko naše pisarne.

NARODNE NOŠE. K prosla­
vi 60 letnice prvega slovenskega 
katoliškega shoda (v nedeljo dne 
16. nov. ob 3. pop. v SND na St. 
Clairju) vabimo tudi narodne 
noše.

JAMNIK, najnovejša povest 
Karla Mauserja. Ali ste jo že 
kupili? Pišite ali pridite po knji­
go. Cena $1. Dobi se v naši pi­
sarni.

--------o--------

ZVIŠANA MEZDA 
PREMOGARJEM

WASHINGTON — John Lewis 
je izvojeval $1.90 zvišanja mez­
de na dan tudi za premogarje v 
rovih trdega premoga. Premo- 
garji mehkega premoga so že 
prej izvojevali tako zvišanje.

------- o--------
Povratek 2,750 vojakov, 

iz Koreje
SEATTLE, Wash. — Dne 1. 

novembra je pristal v tukajš­
njem pristanišču parnik Gen. 
Howze, ki je pripeljal iz Koreje 
2,750 vojnih veteranov.

ZA PONOVNO IZVOLITEV G0V. LAUSCHETA
POETIČNO IME naše države je “The Beautiful 

Ohio”. Človek, ki se pelje z avtomobilom po gladkih 
asfaltiranih cestah, ki se vijo ko široki trakovi mimo- 
krasnih farm te velike države z osmimi milijoni prebi­
valcev, šele dodojme vso njeno lepoto in veličino, ki se 
zdi, da ji ni ne kraja ne konca. Števec šteje mi­
lje, ki jih golta naglo motorno vozilo, pa milj ni kon­
ca ne kraja — za vsako krivuljo nova krasota, vrh sle­
herne vzpetine novo obzorje. . .

Vožnja gre skozi mesta in mesteca, skozi kraje, 
kjer so sedeži slovitih državnih univerz, na katerih si 
dijaki in dijakinje ob najmanjših mogočih stroških bi­
strilo duha in srce ter se usposabljajo za važne posle, 
ki jih bodo vršili v življenju v prid človeškega občestva. 
Teh državnih univerz, stoječih sredi ogromnih šolskih 
parkov z neštetimi poslopji, je sedem, ki jih vzdržuje 
država, tako da dijaki sami skoraj le nominalno prispe­
vajo k sicer dragim vseučiliškim študijam.

Zakaj ta uvod? Zato, ker si slovenski človek ob 
vožnji skozi to divno in prostrano lepoto ne more kaj, 
da ne bi vzhičen vzkliknil: Glej. tej prostrani, veliki in 
blagoslovljeni ameriški državi vlada kot governer Lau- 
šetov France, kri naše krvi, kost naše kosti! — Toplo 
občutje ponosa in radosti je. neizbežno!

O vzorni administraciji governerja Lauscheta smo 
poročali v zadnjih izdajah našega lista, zato ne bomo 
danes tega več ponavljali. Želimo samo, da bi se Lau- 
schetovih governerskih in upravnih vrlin ne za­
vedali mi Slovenci nič manj, kakor se jih zavedajo Ame- 
rikanci anglosaškega rodu, ki so zdaj že v četrtič nomi­
nirali tega odličnega Amerikanca slovenskega porekla 
v ta najvišu državni urad. Brez bombastike in brez 
plehke frazeologije, ki so je zdaj polni besednjaki vse- 
odrešilnega rdečega družbinega reda, apeliramo na na­
še-rojake, ameriške državljane, da oddajo temu odlič­
nemu Amerikancu slovenske krvi svoj glas ter po svo­
jih močeh pripomorejo, da ostane še nadalje ob krmilu 
naše državne ladje.

MKETIRMJE PRED SLOVENSKO TRGOVINO
CLEVELAND. — Slovenski 

trgovec s pohištvom Jerry Bo­
hinc, lastnik Northeast Appli­
ance Co. na 22530 Lake Shore 
BlvčL, je vložil pretekli teden 
pred okrajnim sodiščem tožbo, ter 
zahtevo, da bi sodnija ukazala 
unijskim piketom, ki piketirajo 
pred njegovo trgovino, da se od­
stranijo. Piketiranje je v pro­
test, ker je bil eden njegovih us­
lužbencev odslovljen.

Jerry Bohinc je rekel, da je 
moral zaradi piketiranja že pla­
čati dvojno ceno za razvažanje

maren, da je pozno prihajal na 
delo ali pa sploh izostajal, da je 
kadil v skladišču in da je prevr­
nil neki refrigerator, s čemer je 
povzročil občutno škodo.

V sredo pa je prišel k Bohincu 
neki unijski uradnik, ki je zah­
teval, da vzame Bohinc Cala- 
bresa nazaj na delo. Ker Bohinc 
tega ni storil, so pričeli piketira- 
ti pred prodajalno.

Mr. Bohinc je tudi izjavil, da 
mali trgovci ne morejo tako 
strogo odmerjati unijskih opra­
vil kakor velike trgovine, zato

blaga ter da ima veliko izgubo je potrebno, da unijski delavec 
tudi pri prodaji in odpremi bla- poprime včasih tudi za delo, ki 
ga. Ta izguba je tem občutnej- ni neposiedno njegovo, 
ša, ker je bil v avgustu v njego­
vi trgovini velik požar, ki mu je 
povzročil $30,000 škode.

Toženec v tej tožbi je Van 
Driver, Furniture Warehouse­
men, Handlers and Piano Mo­
vers unija, local 392, in sicer 
skupno ž njenimi štirimi urad-

Velik požar v mestu; 
ikoda znaša do 
poldrugi milijon

niki.
Središče tega spora je Antho­

ny Calabrese, ki je delal pri Bo­
hincu približno eno leto kot raz- 
važalec. — Prodajalna je bila 3 
tedne zaprta zaradi požara. Re­
zultat požara je bil, da je bilo 
trem unijskim delavcem naroče­
no, naj “podvzamejo neobičajne 
dolžnosti” in naj osnažijo pro­
store ruševin ter navlake.

Calabrese ni hotel opravljati

:Pozorišče požara so bile na­
prave Great Lakes Towing 
Company v Clevelandu.
CLEVELAND. — V ladjedel­

nicah Great Lakes Towing Co. 
na 201 Jefferson Ave., ob Cuya­
hoga River je nastal v soboto po­
poldne požar, ki je silno pokva­
ril Jefferson Ave. most ter po­
vzročil škodo, ki jo cenijo vse 
od $500,000 do $1,500,000.

Prvi alarm je bil dan ob pol

odslovil. Bohinc je povedal, da 
je bil Calabrese že prej malo-

tega dela, češ da ni v unijskem tj-gh popoldne, ko so prišli pla- 
kontraktu, nakar ga je Bohinc menj v nevarno bližino Stand'

ard Oil of Ohio rafinerije. Na 
mesto požara so nemudoma pri­
hiteli gasilci pod vodstvom na­
čelnika Ebnerja Caina in nje­
govega pomočnika Ferdinanda 
Boehmerja.

Tekom požara je bil poškodo­
van stolp za kontrolo električne

Novi predsednik bo 
poučen o vseh dogodkih

WASHINGTON. — Zmago­
valec pri jutrišnjih predsedniš­
kih volitvah bo povabljen, naj j energije na Jefferson Ave. mo- 
pošlje na državni department i stu in ožgan je bil leseni pod
svojega zaupnika, ki bo dobil ne­
mudoma sedež pri vseh tajnih

mostu, ki je položen nad jekle­
nim ogrodjem. Most so spustili,

sejah glavnih administracijskih; da so mogli z njega gasilci narav-
uradnikov. Na ta način bo o 
vsem poteku notranje in zunanje 
politike natančno poučen in bo 
te informacije lahko prenesel 
bodisi Eisenhowerju bodisi go­
vernerju Stevensonu, kdor bo 
pač izvoljen.

navati curke vode na požar.

Brazilija je kupila 
70 jet letal

RIO DE JANEIRO. — Brazil­
ska vlada je naznanila, da je ku­
pila v Angliji 70 jet letal.

Razne drobne novice 
iz Clevelanda in 

te okolice

Lepe božične karte—
Grdina Gift Shop ima v zalogi 

lepe božične karte s slovenskim 
besedilom.
Zaprte gostilne—

State Liquor Director William 
Bryant je opozoril lastnike go- 
stilen, da v torek 4. nov. od 5. 
zjutraj do 7:30 zvečer ne smejo 
točiti alkoholnih pijač.
22. obletnica—

V torek ob 8:30 bo v cerkvi sv. 
Vida maša za pok. John Zagor­
ca v spomin 22. obletnice nje­
gove smrti.
Rojenice—

Michaelu in Dorothy Ganovi- 
na s 16039 St. Clair Ave., se je 
rodil sinko - prvorojenec. Mlada 
mama je hčerka znanih Mr. in 
Mrs. John Baloh z Muskoka 
Ave., ki sta s tem postala drugič 
stari oče in stara mati. čestita­
mo!
K molitvi—

Članice Oltarnega društva pri 
sv. Vidu so vabljene danes ob 
pol treh popoldne v Grdinov po­
grebni zavod na E. 62 St. k mo*- 
litvi za umrlo Frances Kasunič. 
Miklova Zala—

Nocoj in v sredo večer je vaja 
za igro Miklova Zala na odru 
S. N. Doma. Začetek točno ob 
7 uri zvečer. Pridejo naj gotovo 
vsi.
K molitvi—

■Članice društva Srca Marije in 
podružnice št. 25 S. ž. Zveze so 
prošene, da pridejo k skupni mot- 
litvi danes zvečer ob 7:30 za po­
kojno Frances Kasunič v Grdi­
nov pogrebni zavod.
Seja in molitev—

Članice društva sv. Marije 
Magdalene, št. 162, KSKJ so 
vabljene, da se nocoj udeleže 
mesečne seje v šoli sv. Vida. — 
Po seji pa se skupno podajo v 
Grdinov pogrebni zavod k moli­
tvi za pokojno sestro Frances 
Kasunic, kije bila dolgo let urad­
nica. V torek je članstvo vab­
ljeno da so v obilnem' številu 
udeleži pogrebne sv. maše ob 
9:30 v cerkvi sv. Vida.
Odlična vprizoritev—

Opera La Traviata, ki jo je 
priredila Glasbena matica vče­
raj popoldne, je bila odličen us­
peh. Podana je bila še mnogo 
bolje kot njena premiera pred 
dvemi leti. Dvorana je bila na­
bito polna, tako da so morali 
pripraviti še zasilne sedeže. 
Daljše poročilo sledi.

-------- o--------
Porast ameriškega

prebivalstva
WASHINGTON. — Urad za 

statistiko je sporočil, da se je 
zvišalo število- amerišškega pre­
bivalca na 158 milijonov duš. —

mrnimmu
COLUMBUS. — V tukajšnji dr­

žavni jetniŠKici je snoči spet 
nastal upor kaznjencev. En 
kaznjenec je bil obstreljen pri 
poiskusu, da bi pobegnil. 

PRINCETON, N. J. — Izid po­
izkusnih glasovanj po vsej de­
želi izkazuje zelo vročo te­
kmo med Eisenhowerjem in 
Stevensonom. Izid daje Eisen­
howerju 51% glasov, Steven­
sonu pa 49%, toda če gre le 
neznatna večina neodvisnih 
glasov Stevensonu, imata oba 
kandidata 50-50. 

CLEVELAND. — Poizkusna 
glasovanja glede volitev v dr­
žavni Ohio izkazujejo, da bo 
governer Lausche skoraj go­
tovo zmagal v tekmi za go­
vernerja.
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Kako in koga bomo letos volili
V zadnjem uvodniku smo priporočili svojim čitateljem, 

naj volijo za predsednika Združenih držav Adlai Steven- 
sona, za podpredsednika pa John Sparkmana. Za senatorja 
smo priporočili Michael Disalie, za kongresnike pa Michael 
A. Feighana, Robert Crosserja, Frances P. Bolton in Mi­
chael P. O’Brien.

Na državni glasovnici je demokratski kandidat za go- 
vernerja naš rojak Frank J. Lausche. Zakaj se zavzemamo 
zanj, smo povedali v enem izmed uvodnikov pretekli teden. 
Njegova sposobnost in vrline so splošno znane ne samo v 
Ohio, ampak po vseh ZDA. Frank J. Lausche je s svojo po­
štenostjo in bistrino priboril Slovencepi v Ameriki velik 
ugled. Vsi smo lahko ponosni nanj. Je trden Slovenec in 
odličen Amerikanec.

Naša iskrena želja je; Pojdimo vsi do zadnjega v volil­
ne koče in slednji naš glas naj gre Frank J. Lauschetu, da 
bo prav gotovo ponovno izvgoljen za guvernerja države 
Ohio. Pod njegovim imenom bomo našli ime George D. Nye. 
Ta je kandidat za podgovernerja. Tudi njemu dajmo svoj 
glas.

Za ostale državne urade volimo demokrate, da s tem 
pomoremo stranki do večje moči. Posameznih kandidatov 
sicer osebno ne poznamo vseh, smo pa prepričani, da so po­
šteni in sposobni.

V državno zakonodajo priporočamo za izvolitev v se­
nat našega dolgoletnega prijatelja Franka J. Svoboda, ki se 
je nekdaj veliko udejstvoval na kulturnem polju med brati 
Čehi. Je zmožen mož in plemenita slovanska duša. Njego­
vo ime je na glasovnici demokratske stranke.

V državni senat priporočamo tudi kandidata republi­
kanske stranke Arthur W. Fiske. Moža poznamo že dolgo 
vrsto let. Je republikanec liberalnega kova in osebni prija­
telj governerja Franka J. Lauscheta. Leta 1947 in 1948 je 
bil državni poslanec. O njem je šel glas, da je eden najzmož- 
nejših zakonodajalcev v ohijski zakonodaji. Potom njega 
smo za naše rojake dosegli marsikaj dobrega. Rad nam je 
ustregel, kadarkoli smo se nanj obrnili. Med Slovenci v 
Euclidu: je zelo poznan, pozna in ceni pa Slovence tudi on. 
Vsled njegovih liberalnih socialnih načel in vsled velike na­
klonjenosti Slovencem ga toplo priporočamo v izvolitev.

Za nižjo zbornico državne zakonodaje priporočamo vse 
demokratske kandidate. Voliti jih smete 17 in ne več. V dr­
žavno senatno zbornico pa samo 6 ali manj.

Za okrajne urade toplo priporočamo v izvolitev vse de­
mokrate, posebno naj povdarimo one, ki nas poznajo tudi, 
kadar iščemo pomoči pri njih za naše rojake.

Toplo priporočamo okrajnega pravnika (prosekutorja) 
FRANK T. CULLITAN-a. Mr. Cullitan je zelo velik pri­
jatelj Slovencev. Pred leti, ko so naši pionirji ustanavljali 
podporne organizacije, jim je bil dragocen svetovalec in to 
ob času, ko še nismo Slovenci imeli svojih advokatov. Prva 
pravila SDZ so njegovo delo. Položil je temelje North Ame­
rican banki in mnogo storil za Slovence ob času, ko so pri 
oblastvih in sodnijah pomoči iskali. Tudi njemu naj gre naš 
glas 4. novembra.

Drugi, ki nas je vsakdar rad priznaval in nam je bil na­
klonjen je brezdvomno LEONARD F. FUERST, okrajni 
sodni uradnik (County Clerk). V njegovem uradu je bilo 
zaposlenih več Slovencev in Slovenk, kakor pa v katerem­
koli drugemu okrajnem uradu z izjemo onih del, ki so jih 
naši ljudje imeli pri javnih napravah. Ob času depresije je 
Leonard F. Fuerst bil tisti, ki je rad sprejemal na delo naša 
dekleta in jim nudil zaslužek ob težkih dnevih. Mr. Fuerst 
pozna svoje prijatelje tudi po volitvah in pozna jih tudi ob 
času, ko pri njem ali v njegovem uradu pomoči prosijo. Za 
naše ljudi je vedno imel lepo besedo, rad se je odzval pova­
bilu in nam bil vsestransko naklonjen. V svojem uradu se 
je izvrstno izkazal. Rojakom in rojakinjam priporočamo 
da mu dajo glas in ga obdrže v uradu, ki ga radi zmožnosti 
in poštenosti zasluži.

Mr. LESLIE R. MONROE je okrajni blagajnik, dober 
in izredno zmožen javni uradnik. Pri njemu tudi dela ne­
kaj Slovencev. Tudi on zasluži, da je ponovno izvoljen.

ALBERT S. PORTER okrajni inženir ima precej Slo­
vencev zaposlenih pri javni delah in napravah. Splošno so­
dijo, da je v državi Ohio eden najzmožnejših inženirjev. 
Ta možak ima eno lepo lastnost, da ob času šolskih počitnic 
prav rad podeli delo študentom, da si nekaj prislužijo za 
cas, ko se povrnejo v šole. Zdi se nam, da je to velik pripo­
moček družinam, ki svoje sinove študirajo.

Končno naj nam bo dovoljeno, da se ustavimo pri sod- 
nijski glasovnici in toplo priporočamo v izvolitev LOCK- 
WOOD THOMPSON-a za apelacijskd sodišče. Sodnik 
THOMPSON je bil za sodnika imenovan na po smrti iz­
praznjeno mesto po guvernerju Frank J. Lauschetu. Vsi 
lahko Lauschetu zaupamo, da je napravil najboljšo izbiro. 
V preteklosti je pokazal, da je odlični sodnik, ki zasluži, da 
ponovno zasede sodnijsko stol.

To so naša priporočila kandidatov, katere osebno po­
znamo. Zdi se nam, da je to naša novinarska dolžnost, toda 
vsak volilec naj voli po svoji previdnosti in razsodnosti. Glo­
boko v srcu pa želimo le e,no POJDITE NA VOLIŠČE IN 
STORITE SVOJO DOLŽNOST. ODZOVITE SE SVOJI 
VESTI IN VOLITE PO SVOJE.
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Mnenja in vesti

IZ ŽELEZNEGA OKROŽJA
Pišei Andrejček

Duluth, Minn. — Vsak dan prša: mea culpa, mea culpa! Va-
smo bližje volitev in ameriška 
javnost je zdaj le temu posve­
čena. Prav je tako. Prav iskre­
no želim, Da bi vrle Amerikan- 
ce vedno spremljala ta svobodo­
ljubna in demokratična misel, 
namreč, da svobodne volitve so 
za vsak narod in za vsako ljud­
stvo naj večja politična vrednost. 
Brez te ljudje niso svobodni! To: 
dejstvo mi bo težko podrla tudi 
naša progresivna Vera Poni­
kvarjeva, ki baje izdaja “Free

tikan je že neštetokrat vabil k 
edinosti, ampak kadar sv. Oče 
govori v Rimu, tedaj protestanti; 
gledajo v drugo smer. Na tak 
način ne bo še edinosti. Prav 
protestanti bodo morali nazaj k 
disciplini, ne pa, da vsak izmed 
njih v svojo stran trobi. Po ta­
kih potili se ne pride do edino­
sti. Moskva to ve, in je tega ve­
sela. Naj tudi protestanti sku­
šajo to razumeti!

Naš "Duluth Herald” je pred
Press” na čizmu. Jaz bi ji bil j kratkim objavil vest po “Večer- 
hudo hvaležen, če bi bila toliko j ni Moskvi,” da v okolici Odese
prijazna, da bi v svoji publika­
ciji enkrat obrazložila, kaj je po 
njenem mnenju prava demokra­
cija in prava svoboda? Obiskala 
je baje letos Jugoslavijo, ki jo 
je maršal Tito zakoval v svoje 
komunistične verige. Naj pove 
enkrat javno, kaj je vse videla 
tam in kako se ji dopade Titova 
svoboda, v kateri uživa zdaj ko­
munistične “dobrote” rod, iz ka­
terega sc izšli njeni roditelji in 
po istih tudi ona. Prav lepo jo 
prosim, da bi to storila!

Kako1 svobodo in demokracijo 
servira Titov režim jugoslovan­
skim narodom in ljudstvom, kaj 
nazorno pokažejo mnogi dogod­
ki. Pred par tedni, ko so šli ju­
goslovanski atleti na mednarod­
no olimpijado, so svojo misijo 
dovršili, potem pa so zaprosili 
pri nemških in zavezniških obla-.-KMis
steh, da se jim dovoli kot politi­
čnim beguncem varstvo pribe­
žališča na zapadni strani železne­
ga zastora. Neki Jankovič, član 
tiste atletske skupine, je zavez­
niškim predstavnikom izjavil, da 
pod Titovim režimom v Jugosla­
viji ni nobene svobode. Dejal 
je: Kamor koli hočete me doni­
te, samo nazaj ne več, odkjer 
sem prišel.

Vidite, kak osvoboditelj je Ti­
to! Clevelandska “progresivna 
dama i pol,” lahko še tako udari 
ob tla s svojo mogočno nogo in 
lahko gre še tisočkrat poljubit 
roko njej tako ljubkega “osvobo­
ditelja” Tita, dejstva to ne spre­
meni — Tito je komunistični ti' 
ran — Tito je komunistični dik­
tator! Tudi lepi Janko iz Cleve­
landa z svojim “širokim sr­
cem” ni zmožen te slike politi­
čnega položaja v Jugoslaviji 
spremenit. Kdor hvali Tita, hva­
li komunista in kdor nekoga hva­
li, s tem pokaže, da se z njego­
vim delom strinja, da njegovo 
delo odobruje — končno je sam 
tak. kakor tisti, ki ga hvali. To 
je čisto enostavno, kakor je dve 
in dve štiri. Drugače biti ne mo­
re niti ne po sami zviti komuni­
stični matematiki, niti ne po 
njihovem slovarju. To si mora­
mo zapomniti, kajti prišel bo 
čas, ko bo drugi veter pihal in 
ko bo tudi v Ameriki švigašva- 
garstvu samim sebi lažnjivih 
progresivcev k žalcstnemu zato­
nu zvonilo. Ni še vseh dni ko­
nec. Jutri bo nov dan in drugo 
vreme. Počakajte, jutri bo teh 
ljudi sram, ki danes hvalijo krv­
nika Tita! Vse pride ob svojem 
času. Resnice ni ubil Neron, ne 
njegovi nasledniki, pa je ne bo 
ubil niti Stalin — najmanj pa 
Tito! Le počakajmo malo!

Iz Lunda na Švedskem priha­
ja poročilo, da je tamkaj imel 
pomenljiv govor Dr. H. S. Lei- 
per, tajnik od “World Council of 
Churches.” Povdarjal je važ­
nost, da se združijo vsi kristjani 
v borbo proti komunizmu. Boji 
se, da pocepljeni bomo kristjani 
vsepovsod porivani nazaj, med 
tem, ko komunizem dela po enot­
nih načrtih. V tem je precej 
resnice. Ampak protestanti sc 
morajo sami naj prvo potrkati na.

živi neki Luka Izotov, ki je ba­
je 131 let star. Njegova najmlaj­
ša hčer je 59 let stara. Vsega 
skupaj je imel deset otrok, 34 
vnukov in 52 pravnukov. Vest 
pravi, da to pa ni naj višji sta­
rostni rekord, da lani je ruski 
tisk pisal, da v južni Rusiji doži- 
ve ljudje včasih 150 letno sta 
rost. Zdaj vemo, zakaj Stalin ta­
ko dolgo- brca na tem svetu. Ali 
se ga pa bojijo tam 'doli, misleč 
si, enega Luciferja imamo kar 
dosti tudi tukaj. Ubogi Rusi se 
morajo pa mučiti pod njim.

Iz Washingtona pravi neka 
vest, da so Amerikanci potrošili 
od 1. julija 1951 do 30. junija le­
tos $9,150,000,000.00 za alkoholne 
pijače. To pride na sedanjo šte­
vilo prebivalcev, na vsakega moš­
kega, ženo in vsakega otroka v 
deželi znesek $59.80. Salament 
dosti poženemo po naših grlih!

Senator McCarran iz Nevade, 
predsednik pododbora za preis- 
kava-nje podtalnih komunističnih 
gibanj v deželi, je te dni izjavil
pred senatom, da so komunisti
imeli velik načrt infiltrirati (vti­
hotapiti se) v ameriško patrijo- 
tično mladinsko o r g a nizacijo 
Boys Scouts. Odbor je odkril, da 
je imela komunistična partija 
načrt vtihotapiti se v šole, kole­
gije, univerze in vse povsod ter 
tam prikrito vbrizgavati komu­
nistično- miselnost, prikrojeno 
tako, da bi bila privlačna za 
ameriško mladež. Komunist je 
pač varalica, pa kjer koli ga sre­
čaš! Pa hodijo nekateri take va- 
ralice še občudovat v Jugoslavi­
jo! Le iz kakih razlogov? Ali 
mar za to, ker so proti komuni­
zmu? Kako že pravi pregovor? 
Ene vrste tiči skupaj lete!

Ta 3e bo pa koristna za naše 
kokošjerejce! V mestecu Storrs, 
v državi Connecticut, živi kokoš- 
jerejski strokovnjak C. S. Platt, 
ki že dolgo let proučuje kokošjo- 
rejo. Na narodni konvenciji 
ameriških perutninarjev je bil 
omenjen dogodek, da ko so v dr­
žavi New Jersey prepovedali ob 
obrežju razno razsvetljavo v svr- 
ho vaj proti zračnim napadam, 

to prepovedali tudi nekemu 
perutninarju ob obrežju. Ker pa 
je ta v svojih stajah za kokoši 
moral imeti neko razsvetljavo, je 
nabavil rudeče žarnice in rabil 
te. Posledice tega pa so bile, da 
so pri rdeči razsvetljavi kokoši 
postale bolj produktivne. Nesle 
so jajca po noči in po dnevu. To 
je za perutninarje vesela vest in 
zdaj vsi perutninarji kupujejo 
rdeče žarnice za svoje staje.

V predmestju Eveletha v Spa, 
je letos slavil svojo zlato poroko 
slovenski pijonirski par Mr. in 
Mrs. Jožef Intihar. Zlatoporo- 
čenca sta bila poročena pred 50 
leti na Ely. Na slavnosti so se

je, med temi tudi mlade tu roje­
ne Slovence Te dni je umrla 
na Hibbingu 67 let stara Mrs. 
Milka Petrič. Umrla je v hib- 
binski bolnišnici. Na Hibbingu 
je bivala okrog 31 let.

V Stuntz Township je umrla 
64 let stara Marija Debelak.

Na Chisholmu pa je preminu­
la 66 let stara Marjeta Kordish.

Na Elyu je umrl te dni pijonir 
Mr. Jože Spreitzer star 72 let, 
star naseljenec.

V Duluthu pa je odšel v več­
nost 63 let stari Jožef Stanič.

Sorodnikom pokojnih naše so­
žalje! Umrli pa naj počivajo v 
miru!

Home iz Ely
Ely, Minn. — Po dveletni hu­

di bolezni, v času katere je ležal 
delno doma delno v bolnišnici, 
je preminul na svojem domu na

504 E. Chapman St. v 81 letu 
starosti pionir tukajšnjih sloven­
skih naseljencev Jos. Pluth. Ro­
jen v Dolenji Paki pri Črnomlju 
je prišel v Ely 1. 1895. Delal je 
dolgo let kot janitor v tukajšnjih 
javnih šolah. Bil je član KSKJ 
in ABZ. Pokojnik zapušča vdo­
vo Mary, hčere Mrs. F. Malava- 
sich in Mrs. Stanly Loushin v 
Ely, Mrs. Stanley Morris v Ro­
chester, Minn. sina Henry v Ely, 
Alberta v Shaginaw, Minn, ter 
enajst vnukov. Veliko sorodni­
kov in prijateljev ter drugih ro­
jakov se je udeležilo pogreba. 
Pogrebno sv. mašo in ostale mo­
litve je opravil pokojnikov vnuk 
Rev. F. Malavasich iz župnije 
Sv. Janeza v Duluth ob asisten­
ci župnika Rev. F. Mihelčiča in 
Rev. Jos. Vovka. Pogreb je imel 
v oskrbi Banovčev pogrebni za­
vod. Naj v miru počiva!

J. Peshel.

"Oj Doberdob, slovenskih fantov grob!'
Izmed žalostink je “Oj Dober­

dob” gotovo med naj lepšimi, 
med najbolj v srce segajočimi, 
med najžalostnejšimi.

Doberdobska planota se raz­
prostira severno in severnovz- 
hodno od štivana v devinskem 
delu Tržaškega zaliva. Na tej 
skalnati planoti je v letih 1915- 
1917 izgubilo tisoče slovenskih 
fantov in mož -svoja življenja, ko 
so branili slovensko zemljo pred 
laško požrešnostjo.

Po prvi svetovni vojni smo se 
vsako leto na praznik Vseh svet 
nikov zbrali bojevniki na ljub­
ljanskem pokopališču ob spome­
niku padlih. Tam je bila med 
tretjo in četrto uro popoldne 
spominska slovesnost v čast pad­
lih sinov slovenskega naroda. 
Vojni kurati so opravili molitve, 
pevci so zapeli. Med pesmimi 
je bila vednp tudi “Qj Doberdob 
slovenskih fantov grob.”

Ni bilo očesa na pokopališču, 
ki se ne bi orosilo, ni bilo srca, 
ki se ne bi trgalo ob presunljivi
melodiji, v katero je povito bese­
dilo:

. . kjer smo mi prelivali za 
svobodo domovine, 

kjer smo mi pokopali slovenske 
fante . . ”

Vedno sem želel obiskati Do­
berdob. V letih med obema voj­
nama je bil ta kos naše domovi­
ne pod oblastjo tujca in le redki 
Slovenec je mogel tja. Deset let 
pred drugo svetovno vojno pa 
se je vseeno posrečilo skupini 
bojevnikov iz prve svetovne voj­
ne dobiti dovoljenje, da so šli 
obiskat grobove padlih tovari­
šev.

Jaz sem prvič stopil na ta del 
naše svete zemlje na dan, ko so 
se med drugo svetovno vojno pr­
vi zavezniški oddelki izkrcali v 
Normandiji.

Stopal sem sam. samcat po 
skalovju in ogledoval strelske 
jarke vsekane v živo skalo. Tu 
v teh jarkih so pred 28 leti stali 
slovenski fantje naslonjeni na 
puške, stali so pod sovražno og­
njeno točo, njihove misli pa so- 
se mudile doma pri materi, se­
stri, zaročenki ali ženi. Za nje so 
se bojevali.

Tu so slovenski fantje in mož­
je v smrtnem boju med bliskom 
in gromom izročali svoje duše 
Stvarniku . . .

Da, tu so ti jarki, globoki in 
plitvi. Glej tu so sovražni žaro­
meti spreminjali noč v dan, tu 
je ob napadih in hudih bojih to­
ča granat in šrapnelov sončni 
dan zatemnila v temno noč . . .

Odkril sem se, pokleknil in 
odmolil Očenaš za večni pokoj 
padlih junakov.

Ozrl sem se po soncu. Tam je 
ležal skalni vrh Sv. Gabriela,

Da tudi tam smo kri prelivali 
za svobodo domovine, tam na 
Sv. Mihaelu, na Sabotinu in na 
vseh onih vrhovih tja dalje proti 
zahoidu. Da, vsepovsod so gro­
bovi slovenskih fantov. Sredi­
šče, simbol naše borbe za obram­
bo slovenske zemlje pa je Dober­
dob.

Tu klečim danes in molim. O, 
pa ne molim samo za one naše 
fante, ki sp padli v prvi sveto­
vni vojni. Ne, molim za one, ki 
so padli kasneje, za one, ki še 
danes padajo.

Glej tam zadaj je Gorica in 
tam je Bazovica, grob 6. septem­
bra!

In tam 60 milj proti vzhodu je 
Ljubljana, moja draga bela 
Ljubljana. Tam je padel Emer, 
Praprotnik, Ehrlich, Natlačen, 
Peršuh. Tam leže stotine in sto­
tine slovenskih fantov in mož, 
protikomunističnih borcev iz 
druge svetovne vojne.

Turjak, Jelendol, -črni vrh nad 
Idrijo, Kočevje, Teharje, Trbov­
lje in nešteti drugi kraji krijejo 
razbičana telesa slovenskih pro­
tikomunističnih borcev, borcev 
za svobodo domovine.

Vseh vas, ki ste padli v obeh 
vojnah ali pa kat žrtve komuni­
stične justice po drugi svetovni 
vojni, vseh vas svetli simbol 
borbe za svobodo je naš Dober­
dob.

Zdrami se, človek 
ni danes na grob, “kjer smo mi 
pokopali slovenske fante.” 

Poklekni na grob slovenskih 
mož in žena, fantov, deklet in 
otrok, ki so padli kot žrtve ko­
munističnega nasilja! P. H.

drew C. Putka na listi zakonoda­
je!

John L. Mihelich, odvetnik.

Glasujte za 19 važnih 
predlogov

Mesto in okraj se obračata na 
v-alilce z 19 važnimi predlogi, ki 
naj bi bili v bližnji bodočnosti 
izvedeni v dobrobit prebivalstva. 
Za kritje stroškov, ki bi bili z 
izvedbo teh predlogov zvezani, 
bi izdala mesto in okraj bonde. 
Nekateri izmed načrtov bi se 
kasneje sami amortizirali, dru­
gi pa pomenijo le delen prispe­
vek v okviru načrtov države 
Ohio za napredek in ureditev 
našega mesta in okraja. Našim 
rojakom priporočamo posebno, 
da glasujejo za sprejem predlo­
ga o izboljšanju cest (Improv­
ing Streets) na področju mesta. 
K temu bi prispevalo mesto 3 
milijone dolarjev, država Ohio 
pa 4.7 milijona.

Z ozirom na gradnjo avtomo­
bilske ceste bo treba izvesti ne­
katere preureditve v Gordon 
parku, izboljšati pa tudi razme­
re v drugih parkih mesta. Kdor 
poleti ne more iz mesta, je prav 
vesel, čc mora za kakoi uro v lep 
zelen park. Za stare ljudi, pa tu­
di za mlade je važna preuredi­
tev inmodernizacija mestne 
bolnišnice.

Zadnji čas je, da dobi naša 
bolnišnica vse naprave, s kateri­
mi bo mogoče reševati življenja 
naših otrok, bratov sester in 
staršev.

Mesto' se že dalj časa trudi, da 
bi preuredilo jezersko obalo od 
White City Parka do Gordon 
parka. Prav in potrebno je, da 
se ta zadeva premakne čimprej 
z mrtve točke.

Poseben odbor državljanov se 
trudi z vsemi močmi, da bi vo- 
lilci odobrili vseh 19 predlogov. 
Gotovo je tako mesto kot tudi 
okraj potrebno modernizacije in 
preureditve, posebno pa so po­
trebne in nujne zadeve, ki so ob­
sežene v navedenih predlogih.

Komunizem in proti­
komunizem

zbrali številni sorodniki, kot dvajkjer sem bil tudi jaz v septem-
sinova in pet hčera, ki so prišli 
na slavje z 13 vnuki in vnukinja-

bru 1917.
Komaj smo zasedli postojanko

mi, Zlat o-poročencema moje J na tem hribu, že prvi dan je bila 
iskrene čestitke! Naj ju Bog ži- polovica od 250 mož mrtvih ali

ranjenih.in zdrava
X

še mnogovi krepka 
let!

Smrtna kosa tudi pri nas stal­
no deluje in podira naše pijonir- ložaje .

Ko nas je čez 12 dni 
zamenjal celjski polk, nas je sa­
mo 17 zdravih mož zapustilo po-

Andrew C. Putka
Med mnogimi javnimi služba­

mi, ki jih bomo izpolnili prihod­
nji torek z volitvami, je tudi dr­
žavna zakonodaja. Eden izmed 
kandidatov je Andrew C. Putka. 
Vsem svojim prijateljem ga kar 
mogoče priporočam. Putka je 
mlad odvetnik, visoko inteligen­
ten ter silno delaven v raznih 
javnih in verskih organizacijah.

Znani list “Christian Science 
Monitor” piše o sodobni ideolo­
ški propagandi v svetu, primer­
ja komunistično propagando s 

m poklek- protikomunistično, in pravi:
“Medtem ko' je znak komuni­

stične napadalnosti dvignjena 
pest, bi lahko komunistično pro­
pagando simbolično ponazorili s 
kazočim prstom. Obtožbe — la­
žne, ponarejene, polresnične ali 
samo priložnostno resnične in 
zapeljive — strelja komunizem 
v svet, v neprestani ofenzivni 
gonji proti protikomunističnemu 
Zahodu, a še prav posebno proti 
Združenim državam. Rdeči kri­
čači po svetu se do pike natan­
čno in vneto drže Zolajeve kri­
latice: “J’accuse — obtožujem.” 
Odtod uspeh komunistične pro­
pagande.

Kaj pa dela zapadna propa­
ganda? Le preprosto samo od­
govarja na komunistične obtož­
be, lemo in šibko “preklicuje” te 
obtožbe in le redkokdaj nastopa 
proti obtožbam z nasprotnimi 
obtožbami. Prepogosto se samo 
otepa komunističnih laži, dasi bi 
imela vso pravico in dolžnost, da 
bi naslonila z lastnimi obtožba­
mi proti najbolj očitnim komu­
nističnim kršitvam človeške spo­
dobnosti.

“J’accuse— Obtožujem” — je 
orožje, ki se ga pošteni in strpni 
ljudje često obotavljajo rabiti. 
Če ta način bojevanja ne sloni 
na popolnem -poštenju, zgubi vso 
svojo moralno moč. če ne sloni 
na moralno neoporečnih dej­
stvih, izgublja svojo prepriče-

Sedaj je predsednik ‘National j valno mc-Č. V rokah imamo oro- 
Newman Clubs,” splošne organi- žje Resnice, ki mora razsvetlje-
zacije katoliških dijakov, ki štu­
dirajo na kolegijih. Rodom Slo-

vati nevedne ljudi ter razgalja­
ti orjaške hinavske laži komu- 

vak zelo dobro razume tudi po-:nizma. Prav je, če demokracija 
trebe našega slovenskega naro- ponižno priznava lastne napake, 
da. j toda sleparju mora odkrito po-

Ne pozabite torej imena An-' vedati, da je slepar.”



AMERIŠKA DOMOVINA, NOVEMBER 3, 1952

— Velika večina ameriških 
družin varčuje na ta način, da 
se zavaruje za življenje, navad­
nih hranilnih vlog je v primeri 
s policami za življenjsko zava­
rovanje malo.

~ TINNER'S 
UCAM EUXER0F

iiUiL*lNJL
I

Moid »im®

Tisoče starejših ljudi rahi 
ilrinerjevo grenko vino, 

rda ostanejo zdravi I
Na tisoče starejših 
ljudi rabi Triner- 
jevo grenko vino, 
ker vedo, da mo­
rajo pomagati na­
ravi za redno od­
vajanje. Oni tudi 
vedo, da Trinerje- 
vo grenko vino za­
nesljivo pomaga 
proti zaprtju in 
njegovim posledi­
cam. Trinerjevo 
grenko vino je pre­
izkušena želodčna 
tonika in odvajal­
no zdravilo, katere­
ga uporabljajo ti­
soče in tisoče sta­

rejših ljudi že od leta 1887. To 
zdravilo je sestavljeno iz narav­
nih, čudovito delujočih zelišč in 
korenin. Kupite še danes Tri­
nerjevo grenko vino in prepriča­
li se boste o njegovem prijetnem 
okusu in učinkovitem delovanju 
proti zaprtju. (Opomba: Ako
vaš lekarnar nima Trinerjevega 
vina v zalogi, tedaj pošljite^$1.50 
z naslovom in imenom vaše le­
karne na: Jos. Triner Corp.,
4053 W. Fillmore, Chicago, 111., 
in prejeli boste veliko 18 oz. 
steklenico Trinerjevega grenke­
ga vina poštnine prosto.)

Trinerjev liniment
Naglo olajša in ublaži revmatič­
ne bolečine in nevralgijo. Čudo­
vito sredstvo proti okorelim in 
bolečim mišicam. Imejte vedno 
v zalogi Trinerjev liniment — 
ker nikoli ne veste, kdaj vas bo­
lečina napade. (Pošljite 80c za 
dve 6 oz. steklenice, poštnina 
prosta).

TRINERS
IZVOLITE KANDIDATA 

DELAVCEV . . .

Richard Maslerson
(zdaj Councilman)

ZA
County

Commissioner
in

Thomas HcCafferiy
(zdaj Councilman)

ZA
Sheriff

Committee.

AH ste prehlajeni?
Pri nas imamo izbzorno zdravilo 

da vam ustavi kašelj in prehla' 
Pridite takoj, ko čutite prehlad.

Mandel Drug
15702 WATERLOO RD.

KCK l-AOM

Sem in tja po Pennsylvania
Poroča Majk

Pittsburgh, Pa. — Po raznih 
odkritjih, kako so se vtihotapili 
ljudje prevratnih idej v nekate­
re vodilne urade po Ameriki, so 
začele državne zakonodaje, ka­
kor tudi oblasti okrajev in mest 
pometati svoje urade in več 
osebnosti je bilo prizadetih. Te­
mu je največ pripomoglo raz­
krinkanje delovanja in gibanja 
komunistične partije v Amerike 
po našem rojaku Cvetiču, ki je 
odločno s prstom pokazal na več 
oseb, kako delujejo tu v Ameri­
ki za cilje in namene komunisti­
čne partije.

Tistemu razkrinkanju je sledi­
la odločna akcija naše pennsyl- 
vanske zakonodaje s tem, da je 
sprejela lani leta 1951 takoime- 
novani ‘The State Loyalty Ac' 
of 1951,” ki določa, da morajr 
načelniki državnih kolegijev po 
slati državnemu uradu za šol 
stvo potrdilo, da v učiteljskerr 
zboru in ne v drugih uradih ko­
legija niso nastavljenci ali urad 
niki člani kakih prevratnih or 
ganizacij, nevarni državi in na 
rodu. Na državnem kolegiju Sf 
je te dni pa pojavil slučaj, da jf 
The College’s Loyalty Review 
Board, katerega naloga je ugo­
toviti zvestobno stanje do deže­
le in države vsakega nastavljen- 
ca na državnem kolegiju, odklo­
nil potrdilo glede zvestobo Wen 
dellu MacRae, ki je bil nastav­
ljen za dobo treh let kot poslo­
vodja publikacij na kolegiju. Od­
klonitev je bila podana s poja­
snilom, da MacRae ni hotel po­
dati odgovorov o samem sebi, ki 
jih zahteva vprašalna pola od 
vsakega nastavljenca. Pregled­
ni odbor pa ni nato hotel podati 
izjave o njegovi zvestobi in za­
nesljivosti.

MacRae se sklicuje na osebno 
svobodo in pravi, da je služil pri 
ameriških marinih in je položil 
prisego zvestobe že tedaj in da 
tista pHsega, če je bila veljavna 
tedaj, mora veljati tudi za se­
daj, kar pa pregledni odbor od­
klanja. MacRae sicer še ni bil 
odslovljen radi tega, grozi in 
obeta pa, da če bo odstavljen, da 
bo tiral zadevo pred vrhovno 
državno sodišče, ter zraven ce­
lo povdarja, da on dvomi, da bi 
bil tisti zakon o zanesljivosti 
ustaven in v soglasju z državno 
in zvezno ustavo. Ako bi prišlo 
do tega, bi seveda slučaj posta­
vil zakon na preizkušnjo in sodi­
šče bi imelo o legalnosti zakona 
končno besedo.

Slučaj je zanimiv in bo poka­
zal jasno tudi odločnost in sta­
lišče ameriškega sodišča. Poka­
zal bo, ali se s temi in podobni­
mi slučaji le igramo v javnosti, 
ali pa mislimo resno.

MacRae je lahko najbolj za­
nesljiv nastavljenec na kolegiju 
Dokler m kakih jasnih dokazov, 
se tudi dvoma ne sme naglašati, 
ker že to bi metalo nanj senco 
nezanesljivosti. Lahko gre v tem 
slučaju le za neko trmo, da Mac­
Rae noče tako napraviti, kakor 
mu ukazujejo predstojniki. Za­
to v tem slučaju ne gre samo 
zanj, ampak za splošnost, da če 
zakon nekaj zahteva, kakor v 
tem slučaju, se ga mora upošte­
vati in ubogati. Zakoni niso sa­
mo za nekatere, ampak za vse 
enaki.

Ko je pred časom Cvetič ob­

javljal svoja odkritja o komuni­
stičnih gibanjih, sem se jaz zelo 
zanimal in sem z zanimanjem 
prebiral zapiske sodnih razprav, 
ki so jih prinašali listi. Razvide! 
sem, da kmalu po prvi svetovni 
vojni, ko je komunizem prišel 
na površje v Rusiji, da je med 
mnogimi inteligenti po svetu na­
stalo zanimanje za komunizem. 
Celo znani Budenz, ki se je po­
zneje spreobrnil in mnogo dru 
gih je šlo v neke delavske šole. 
Vodili so jih v državi New York. 
Saj je celo bivši urednik Gar­
den o tem nekaj pisal v Družin 
skem koledarju, kako so pohaja­
li on in drugi v take delavske 
sole. Morda sami niso vedeli za­
kaj so bili v teh šolah. Tisti, ki 
so jih podpirali so vedeli. Vsi 
isti so se pozneje urinili h ka- 
dm publikacijam. Eden tja, 
Irugi drugam. Kakor po nekem 
račrtu je vse šlo. Morda je to le 
lučajnost, ampak po moji buči 
e podijo razne misli o tem: za- 
taj tako, čemu tako? Ali le za 
rrazen nič?

Ko se je seveda začelo nebo 
■ad komunističnimi gibanji 
»blačiti v Združenih državah, 
tedaj so vsi kakor ptice pred ne­
vihto si poiskali zavetja širom 
dežele, eden tu, drugi tam. To 
je sicer že zadeva zgodovine, pa 
se je le zanimivo ozreti na njo, 
saj pravijo, da zgodovina je naj­
boljša učiteljica. Bo kar res ta 
ko.

Iz Dunaja pravi neko poročilo, 
da je Albanija raztegnila zakon 
za smrtne kazni in sicer, da so 
podvrženi smrtni kazni že mlad­
ci, kakor hitro dopolnijo dva­
najsto leto. Kako bi to tolmačil 
sam ne vem. Po moji pameti je 
dvanajstletni mladec še otrok. 
Če je pod skrbno vzgojo, navad­
no v teh letih mu ne pridejo na 
um misli za kak velik zločin in 
tudi če bi mu, bi ga težko izvršil. 
Morda pa imajo v sodobni ko­
munistični Albaniji tako “odlič­
no vzgojo,” da na gredicah al­
banske vzgoje začno vršiti zločl 
ne mladci že v teh letih! Dru 
gače bi takega zakona prav go­
tovo ne upostavili. Saj bi ga 
treba ne bilo.

Jeklarska korporacija United

IZVOLITE . . .

“DICK”

MASTERSON
County Commissioner

RICHARD M. 
MASTERSON

REPUBLICAN

Sedaj služi tretji termin 
kot Councilman

KONČUJTE STARODAVNO VLADO! 
VOLITE

V- - - - - -  \ for h STATE
V \ \TtC\ CONSTITUTIONAL

\ COHVENTMN

Nov. 4
ZADNJA PRILOŽNOST ZA 20 LET MODERNIZIRATI 

VAŠO DRŽAVNO USTAVO
Citizens Committee for a Constitutional Convention

CHALMER LUTZ, Chairman

Steel objavlja poročilo za drugo na take le: v-r-a . . . Ej, kaj 
četrtletje svojega obratovanja1 pride človeku vse na um, če je
in izkazuje čistih dohodkov $22,- 
218,922.00. Visoka svota za eno 
četrtletje, ampak veliko nižja, 
kakor pa je bila v prejšnjem če­
trtletju, ki je znašal čisti doho­
dek nekaj nad $43,000,000.00. 
Lansko leto v drugem četrtletju 
pa so znašali čisti dohodki nad 
$58,000,000.00. Razlog temu je 
letošnja stavka v jeklarski in­
dustriji. Nižji dohodki za druž­
bo, in manj zaslužka za stavku- 
joče delavce. Kdo je na dobič­
ku?

Znana Heinz družba, ki ima v 
našem mestu velikanske tvorni- 
ce za konzerviranje mnogoterih

poreden. Kaj bo z nami?
V Arl.ingtonu, Va. ,pravi vest, 

da so državni organi aretirali 
50 oseb. ki so se bavili z mun- 
šajnarsko obrtjo in sicer na tak 
način, da se niso nič “mujali,” 
da bi dobili za take namene po­
trebne državne in zvezne licen­
ce. Kdo bi se s tem bavil in zato 
mujal? Vest dalje navaja, da 
so našli 25 galonov žganja, 15 za­
bojev pive, tri vojaške (rifles) 
puške, šest lovskih pušk, večje 
število samokresov in pištol, eno 
mašino za igranje denarja in še 
nekaj druge ropotije, s katero so 
si podjetni Virginčani zabavali,

jestvin, pa izkazuje precejšen; kadar jih je prijela taka volja, 
napredek v svoji trgovini. Za V Virginiji pravijo, da je dosti 
drugo četrtletje letos izkazuje take obrti.

Draginja in cene še vedno le­
zejo polagoma navzgor. Zele­
njave so bile zadnje mesece ne­
kolika cenejše, ker je bilo tega 
dovolj po vrtovih in ljudje niso 
toliko kupovali po trgovinah,

$49,316,000.00 prometa, kar je za 
5.2% več, kakor lani v istem če­
trtletju

V Pittsburgh Sun-Telegraph 
berem, da je bil Michael J. War- 
govich iz McKeesporta izvoljen
za predsednika Slovaške katoli- zato so ponujali nekatere pred- 
ške jednote na konvenciji v New mete nekoliko ceneje. Ampak, 
Yorku. Dobremu Majku čestitke, ko bo počasi ta izginilo, bo pa 
Ko sem pa na njegovo ime gle- zopet drago vse, da bo v žepu
dal mi je pa padla ‘hudobna mi­
sel” v glavo, namreč, kako bi se 
bralo njegovo ime, če bi posta­
vili prve tri črke njegovega ime-

bolelo. Meso je še vedno visoko 
in napovedujejo, da zna cena za 
nekaj iti še navzgor. Tako bo 
tudi z jajci, dasi jih je dovolj in

jih spravljajo v hladilnice za po- ko jaz tolažim mojo ljubo Kato. 
znejše čase. A v jeseni in proti j če smo dosedaj pretolkli na tem 
božiču, ko kokoši ne neso jih bo-j puklastem svetu, bomo že še za 
do postavili na trg za visoke ce- naprej. Če smo sedemdeset let 
ne. Tako je vedno. Pa kaj bi! doživeli, jih bomo še petdeset 
preveč skrbeli. Bo že kako, ta-1 (DalJe ^ 4_ itrani)

Izvolite
ANDREW G.

Putka
STATE

REPRESENTATIVE

Priporočen od:
Cleveland Press 

Cleveland Plain Dealer 
Cosmopolitan Democratic League 

Prednost od: Citizens League

Mario Kolenc

IMEJTE 
VROČO 
VODO, KO 

JO RABITE
Louis Planinc

A.
U.
L

RYANT

g Vroča voda za vse vaše po­
trebe ... po temperaturi, ki 
vam ugaja . . . avtomatično! To 
dobite, ako imate lep nov, bel 
Bryant vodni grelec, ki ima rav­
no podlago, da vam ni treba mu­
čiti se s čiščenjem pod njim. 
Zgrajen je za trajno uporabo. 
Oglejte si ga—Veseli ga boste!

/ V your© glad lis

WATER 
HEATERS

CTk.LO.fcCk

Cene od $ig.00 do S 128-00

Imate do 3 leta časa za plačati 

Lahko plačate poleg plinskega računa

ZA BOLJŠE GESTE - VARNEJŠE JAVNE GESTE
Spet izvolite ...

ALBERT S.

PORTER
Vašega

COUNTY ENGINEER
Veteran II. svetovne vojne

ALBERT S. PORTER
DEMOCRAT

15533-41 EUCLID AVE. at TAYLOR

Trgovina je odprta vsak ponedeljek, torek, četrtek in petek 
do 8. ure izvečer

Ali veste, da je 15 milijonov ljudi v Ameriki
izpostavljeno vsled svoje odvisne teže najrazličnejšim 
boleznim? Zavarovalnice zahtevajo od njih višje pristoj­
bine, ker računajo z njihovim krajšim življenjem, če ste 
tudi Vi med njimi, Vam je sedaj mogoče odvrniti nevar­

nost, ki Vam preti.

S stalno rabo enkrat na teden, 
po zdravniškem predpisu tudi 
večkrat, boste dobili nazaj ono 
zdravo težo, ki odgovarja Va­
ši postavi.

Zdravilna kopel stane samo 
$18.60 v naši delavnici v 

Clevelandu, kjerkoli v U.&.A. $20.60 z vpošteto poštnino, 
zavarovalnino in sales-taxo. Ničesar ni treba kupovati 
posebej. Pišite po pojasnila:

GHERNE HEALTH BATH
6904 St. Clair Ave. * Cleveland 3, Ohio

Baragova Pratika
DVANAJSTI LETNIK

za navadno leto 1953
je zanimiva knjiga za vsakega Slovenca kjer koli. 
Za vsakega slovenskega človeka ima obilo koristnih 
nasvetov in obvestil. Poučne članke in spise, zani­
mive črtice in povesti.

Radi višjih stroškov kot povišane poštnine in 
radi dražjega tiska stane letos nekaj več kakor lani.

S poštnino stane letos $1.25
Naročila je poslati v Money ordru, čeku, ali 

gotovini na:

BARAGOVA PRATIKA
6519 West 34th Street Berwyn, Illinois

OD HIŠE DO HIŠE — Čevljar David Clark iz Grosse 
lie, Mich, gre svojim strankam res na roko. V predelan bus 
je napestil stroje in orodje za popravljanje čevljev in gre 
od hiše do hiše ter popravi popravila potrebne čevlje kar na 
mestu. Menda je to prva tovrstna čevljarska delavnica na 
svetu.
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Di. Josip Gruden

Zgodovina slovenskega naroda
Potem odhiti na brzem konju 
v globoko Turčijo, dirja po 
njej gori in doli in seka Turke. 

“Tol’ko jih za njo leži, 
ko snopa za ženjicami.”

Pesem nam slika zgled juna­
štva, ki je imel gotovo svojo 
zgodovinsko podlago v bojnih 
činih, s katerimi so se poleg mo­
ških odlikovale tudi ženske.

Turški rop narodne pesmi po­
gosto opisujejo.

“Nocoj je Turek ropal, 
nocoj v temni noči, 
ubil mi oča, mater 
in mojo mlaj sestrico, 
mi urakdel mojo ljubo.”

Ugrabljeni otroci tudi v dalji­
ni Turčiji ne pozabijo svojie do­
movine. Poturčeni brat pripe­
lje svojo sestro, ki se ji toži po 
stariših, zopet domov. Domači 
ga ne spoznajo več. “Jerco so 
sprejemali, Turčina grdo gleda­
li.” Njemu pa se je milo stori­
lo, da se je domu popolnoma od­
tujil. Obišče še tenkrat zeleni 
vrt in utrga rdeče jabelko re­
koč:

‘Jablan, jablan, jablanca, 
bodi srečna ti doma,
Ko sem še pobič bil, 
sem tebe jaz vsadil.”

Potem se zavihti na konjiča in 
zdrči nazaj na Turško.

Značilno je, da rop slovenskih 
deklet narodne pesmi večkrat 
opisujejo kot snubitev, kateri se 
nevesta prisiljena vda. Naj lep­
ša pesem te vrste je “Mlada 
Breda”. Grajska hči zagleda s 
stolpa v daljavi lahno meglico 
in vprašaš mater, kaj to pome­
ni. Mati pa ji je začela razla­
gati:

“Ta meglica ni ne od vodice,
ta meglica ni ne od gorice, 

tud’ oblak ni toče hudour­
ne,

izpod neba gnan od sile 
burne;

to je sapa turških konj me­
glena,

ki jih polna steza je zelena, 
Turki pote jezdijo, oj 

Breda
Od strahu Breda skoraj ome­

dli in prosi mater: •
Oj nikarte mene Turku da­

ti!
Kaj počela bom v deželi 

tuji?
Turk je hud, njegova mat’ 

še huji
Mati jo skuša pomiriti in ji 

daje nauke, kako se naj obnaša 
proti svoji tašči. Toda Breda 
ima hude slutnje, se zjoka in 
reče materi:

“Kdar mi boste balo nakla­
dala,

nakladala, v skrinjo jo 
spravljala,

pečo šlarasto mi dobro zvi-
jte,

jo vrh vsega blaga položite; 
naj poprej bom peče potre- 

b’vala,
zn jo si srčne rane zavez’- 

vala.

Ko pridirjajo turški snubci, 
jih mati dobro pogosti in napo­
ji. “Jeli so si svatje napivati, 
jeli so po Bredi vpraševati.” Ma­
ti pošlje po njo. “Gor za mizo 
so vince pili.” Potem ji ženin 
pokloni dar svoje matere, mla­
dega konja belca, osedlanega z 
žametovim sedlom in obrzdane­
ga z zlato uzdo.

Nanj mi mlado Bredo posa­
dijo,

z njo po ravnem polju v dir 
drčijo,

da se dela gosta mi meglica, 
oj meglica, turških konj 

sapica.
Toda v žametastem sedlu je 

hudobna tašča skrila bodalo. V 
diru se konj izpodtakne in bo­
dalce se Bredi v prsi zasadi. Še 
ima toliko moči, da pridirja na

graj svojega turškega ženina, 
kjer jo hoče tašča zastrupiti. 
Od žalosti obupana gre Breda 
v svojo spalnico in se vleže v 
posteljo.

Urno srčne rane si odveže 
še tako izpregovori in pravi, 
“Teci, teci, srca vir krvavi! 
Materi te mili bom poslala, 
videla me več ne bo na sve­

ti,
da b’ vsaj slišala o meni 

peti.

Tudi turški ženin od žalosti z 
njo vred umrje.

Naravno je, da je ljudstvo s 
posebnim veseljem pozdravlja­
lo tabre, kjer je našlšo najvar­
nejše zavetje. V Spodnji Kaplji 
na Koroškem so za časa turških 
napadov sezidali trdnjavo Kre- 
mljico. Vse ljudstvo po okolici 
je bilo veselo, ko so jo srečno 
dovršili. Nastala je pesem, ki 
se pričneja z besedami:

“Oj ti preljuba Kremljica, 
ki si naša zabranica.”

Mnogo je krajevnih pripovedk 
o turških bojih, ki se z malimi 
izpremembami tu in tam pripo­
vedujejo. Marsikje so tudi ra­
zni spomeniki, ki jih ljudstvo 
spravlja s Turki v zvezo: “tur­
ški križ”, “turške šance”, na pr. 
pri Železni Kapli na Koroškem. 
In pri kaki stari cerkvi še hrani­
jo turško podkev ali verigo.

Po Tolminskem je zelo znana 
bukovska pripovedka o Turkih. 
Turki so pridrli v soboto proti 
večeru na vrh bukovskega se­
dla. Ko začujejo zvenenje iz 
cerkvenega stolpa, reče turški 
načelnik: “Le buči, buči sv. Le­
nart, še nocoj bodo moje mule 
na tvojem oltarju zobale in mo­
ji junaki iz tvoje čaše rujno vin­
ce pili!” Ko pa hočejo Turki na­
prej, začno se mulam noge vdi­
rati, tako, da se nihče ni mogel 

mesta ganiti. Razkačeni Tur­
ki so se morali vrniti, in Bukov­
ci so bili pešeni. Še danes se 
imenuje mesto, kjer so se mule 
pogrezale, “žrelo”, in v spomin 
čudežne rešile zvonijo še zdaj 
vsak petek ob treh popoldne (?)

Enako se pripoveduje o cer- 
ki v Svečah ria Koroškem, o sv. 
Janezu pri Bohinjskem jezeru 

i Materi božji na Homcu. 
“Turški križ” na Tolminski 

cesti med Ročinjem in Dolenji­
mi Seli je baje iz 1 1478. Kme­
tje so bili na bližnjem hribu 
nanesli mnogo kamenja in ga 
spuščali na Turke, ki so prodi­
rali ob Soči. Na ta način so 
mnogo nevernikov pobili. Ob­
upani načelnik pa je potem za­
sekal z mečem v skalo križ, 
rekoč:: “Pri tem znamenju pri­
segam, da ne bomo ne jaz, ne 
moji nasledniki več hodili, ko­
der vela voda Soča teče in kjer 
take gore v nebo mole.”

Nad vasjo Pečnico na Koro­
škem je strmo skalovje, ki ga 
ljudje imenujejo Tabor. V tem 
skalovju je bila nekdaj zelo pro­
storna jama, ki se je zapirala 
z železnimi vrati. Ljudje pripo­
vedujejo, da so v pradavnih 
časih bivale žalik-žene ( svete 
ali bele žene, šibile), ki so 
bile dobre in modre in pri lju­
deh v veliki časti. Ko so prišli 
Turki v Pečnico, v Taboru že ni 
bilo več žalik-žen, pač pa so se 
tje zatekali ljudje s svojim ime­
tjem. Turki so jamo iztaknili, 
jo oropali in razrušili, §a se je 
južna skalnata stena podrla in 
zdrčala v dolino.

Marsikje se pripoveduje, ka­
ko je Mati božja, ali kako so 
svetniki varovali svojo cerkev 
pred turškim napadom. Megla 
jo je zakrila, strele so švigale ali 
pa so se začele turškim konjem 
noge vdirati, da niso mogli na­
prej.

O podružnici sv. Magdalene 
nad Laškim pravijo to-le: Ko so 
Turki enkrat prišli od Dola pro­
ti Golcam in našli cerkev za­
klenjeno, je neki Bošnjak 
s handžarjem po vratih vsekal

1952

KOLEDAR
DRUŠTVENIH
PRIREDITEV

NOVEMBER
7. — Piscotops Club ima ples v 

SND na St. Clair Ave.
8. — Društvo Slovenec št. 1 

SDZ prireja veselico v SND 
na St. Clair Ave.

9. —Slovenska moška zveza u- 
prizori ob 2:30 popoldne v S. 
N. Domu na St. Clair Avenue 
narodno igro Miklova Zala.

9.—Jesensko zabavo z večerjo 
priredi društvo sv. Imena fa­
re sv. Vida v šolski dvorani.

15. — Društvo “Kras” št. 8 SDZ 
praznuje 40-letnico s posebno 
prireditvijo.

16. — Liga slov. kat. Amerikan-
cev ima predstavo v SND na 
St. Clair Ave.

16.—Podružnica št. 14 Slov. žen. 
zveza obhaja 25-letnico z igro 
in zabavo v AJC na Recher 
Ave.

23.—Podružnica št. 15 Slov. žen.
zveze obhaja 25-letnico z igro 
v cerkveni dvorani pri sv. 
Lovrencu.

27. — Zarja ima koncert v SND 
na St. Clair Ave.

30. — Carolyn Budan ima ob 4. 
uri pop. koncert v SND na St. 
Clair Ave.

DECEMBER
7. — Dramatsko društvo “Lili­

ja priredi za Miklavža opere­
to “Miklavž prihaja” v Slov. 
domu na Holmes Ave.

7. — Pevski zbor “Slovan” pri­
redi v AJC, Recher Ave. svoj 
običajni jesenski koncert.

14. — Cerkveni pevski zbor “Ili­
rija” priredi “Slovenski bo­
žič” v cerkvi Marije Vnebo- 
vzete ob 7:30 zvečer.

27. — Društvo Slovan št. 3 SDZ 
priredi zabavo v dvorani SND 
na St. Clair Ave.

31. — Silvestrov večer v SND 
na St. Clair Ave.

JANUAR
10. — Društvo Clevelandski Slo­

venci št. 14 SDZ priredi zaba­
vo s plesom v SND na St. 
Clair Ave.

17. — Društvo Glas clev. delav­
cev št. 9 SDZ priredi veselico 
s plesom v SND na St. Clair 
Ave.

18. — Josephine Petrovič in Ed­
dy Kenik, koncert v SND na 
St. Clair Ave.

24. —■ Društvo Loška dolina pri­
redi ples v SND na St. Clair 
Ave.

— Prve tlakovane ceste so j Kompas so začeli uporab- 
zgradili stari Rimljani v RimuUjati v Evropi v dvanajstem sto- 
pred dva tisoč leti. j letju.

SEM IN TJA PO DRŽAVI 
PENNSYLVANIJI

(Nadaljevanje s 3. strani)
lahko, če bo nam Bog dal tako
dolgo živet. Ako pa ne, bomo pa 
rekli lepega dne svetu! Z Bo­
gom! Zelo lepo je bilo na svetu 
živet, posebno kadar smo pri do­
bri kapljici sedeli in modrovali, 
ampak, če ni drugače, pa gremo 
in ljubi Bog poskrbi za nas in 
ne pozabi nas, da se nam ne bo 
preslabo godilo onkraj groba! 
Bodi nam milostljiv, saj veš, da 
ljudje smo bili in bomo velike 
nerode tu na zemlji. Spreglej in 
odpusti!

--------o--------
Svete podobe prodajajo

Kakor poroča agencija ARI, so 
bile razne dragocenosti iz ka­
toliških cerkva na Češkoslova­
škem, ki so predstavljale veliko 
umetniško vrednost, prepeljane 
in prodane v Ameriki in drugih 
državah z visoko valuto.

Posle prodaje opravlja poseb­
na čehoslovaška trgovska družba, 
ki ima svoj sedež v Zurichu. Ta 
družba je pooblaščena po češko­
slovaškem ministru za zunanje 
zadeve, da prodaja v tujino 
umetniška dela, ki so zaplenje­
na na Češkoslovaškem. Zadnje 
čase so ta družba in njeni švicar­
ski pomočniki prodajali v prvi 
vrsti slike in druga umetniška 
dela, vzeta katoliškim cerkvam 
na češkoslovaškem. Vse te slike 
in druge cerkvene umetnine iz­
hajajo iz zaplemb, ki so se svoj 
čas vršile na podlagi posebnega 
odloka urada za cerkvene zade­
ve, ki ga vodi minister Fierling- 
er. Dekret pooblašča različne 
komisije, da napravijo seznam

ves cerkvene imovine, da ugoto- 
ve, kaj je odveč in ne brezpogoj­
no potrebno za opravljanje ver­
skih obredov. Odvišne stvari na­
to zbirajo v Pragi, odkoder jih

Zenske dobijo delo
ŽENSKE

Potrebujemo ženske kot kuharice 
in pomivalke, podnevi ali ponoči. Nič 
ob nedeljah ali praznikih. Oglasite se 
pri eni izmed teh:

MAWBY’S RESTAURANT 
2179 Lee Road 
13949 Cedar Rd.

(215)

MALI OGLASI
Radiator naprodaj

Proda se parni radiator na 
plin. Lahko greje 3 do 4 sob. 
Kličite vsak čas. EN 1-7182.

(216)

JOHN H.

FERGUSON
ISKREN

VOLJAN

SPOSOBEN

ET"............1

ZMANJŠATI

DRŽAVNO

RAZSIPANJE

za KONGRES 20. okraj
ISKREN Predstavnik — voljan delati ob vsakem času in vsak dan za do­
brobit ljudstva — sposoben boriti se s komunisti, kjerkoli že so!
Bo predlagal zakone za zmanjšanje davkov in odpravljenje razsipanja 
ter za dovolitev $1,000 davka prostega dohodka za vsakega delavca in 
vpokojenca To te zadene prav tam, kjer ima vlada svojo roko—pri žepu. 
“Ferguson bo daleko boljši kongresnik kot njegov nasprotnik.,, (Cleve­
land Plain Dealer).

Ferguson for Congress Committee, W. E. Baird, Sec’y.

Naprodaj
Naprodaj je grocerija in mes­

nica v Buckeye Rd. okolici. 
$1800. Najemnina $40. Kličite 
GA 1-2876.

Grelec naprodaj
Proda se plinski grelec “Cole- 

aire.” Pokličite katerikoli dan 
po 4:30 uri. Greje 5 do 6 sob. 
UT 1-6613. (216)

štiri sobe iščeta
Dve mladi Slovenski iščeta 4 

neopremljene sobe s kopalnico 
na-vzhodni strani mesta. Kliči­
te po 4. uri pop. UT 1-1576.

—(224)

nato pošiljajo v inozemstvo pro­
ti primernemu plačilu v dolar­
jih, zlasti v USA.

Možkl dobijo delo
MATERIAL HANDLERS
Plača od ure, prosta zavaro­

valnina ; bolniški stroški in dru­
ge koristi.

NELMOR
MANUFACTURING CO.

1975 E. 61 St.
(215)

FORD
MOTOR 00.
17601 Brookpark Rd.

Cleveland, Ohio

zdaj preiskuje moške, ki 
imajo izkušnje v

LIVARSKEM DELU

Potrebujemo
LABORERS 

CORE MACHINE
OPERATORS

MOULDING MACHINE
OPERATORS
GRINDERS

Dobra plača od ure, z dodat­
kom za življenske stroške. Pri­
dite k nam osebno v naš “per­
sonnel” poslopje na Eagle Rd., 
blizu Brookpark Rd. (217)

Priložnostni nakup 
enodružinskih hiš!

9-sobna hiša v bližini Fisher 
Body (140. St.) 4 spalne sobe, 
avtomatična plinska kurjava, ga­
raža za dva avtomobila. — Vse v 
zelo dobrem stanju! Samo $11,- 
000.

7-sobna hiša na Arcade Ave., 
velik lot, prostorne sobe, avto­
matična plinska kurjava, gara­
ža s cementnim dovozom, — se 
lahko kmalu vselite!

Na prodaj
V nepiosredni bližini cerkve 

in šole Marije Vnebovzete v Col- 
linwoodu dvodružinska hiša, ve­
lik lot. — Za hiter nakup! Samo 
$10,000

KOVACH REALTY 
960 E. 185. St.

KE 1-5030.

Tovarniško delo
Delavci za splošna tovarni­

ška dela v starosti od 18 do 35 
let dobe zaposlitev. Plača od 
ure. Vprašati med 9:30 do 
11:30 predpoldne. Mr. N. A. 
Huis, 4540 Hough Ave.

(216)

iAUOŠLflŠT
Soba se odda

Lepa soba se odda v najem 
moškemu ali ženski. Vprašaj­
te na 1193 E. 170 St. KE 1- 
3461. —(215)

KDO i8
ta mož?

Štiri sobe iščeta
Dve mladi slov. ženski išče­

ta 4 neopremljene sobe s ko­
palnico na vzhodni strani me­
sta. Kličite po 4. uri pop. UT- 
1-1576. —(215)

Naprodaj pohištvo
Se moramo seliti, ker je hiša 

prodana. Proda se peč, 4 mi­
zice skoro nove za stanovanj­
sko sobo. Oglasite se samo med 
tednom na 5416 Homer Ave.

(215)

Ohio State University graduant, 
L.L.B., pristopil k Ohio Bar leta 
1900; odvetniško delo v Cleve­
landu, 1904-48; U. S. Commis­
sioner, 1931-45; Sodnik, Court 
of Common Pleas, 1948 do zdaj; 
odbornik Alta House Social Set­
tlement, 1928-44; Predsednik 
nadzornikov Alta House 1937-44; 
Odbornik Cleveland Chapter 
Rdečega križa.
Re-Elect Judge BENJAMIN D. NICOLA
as Judge of the Court of Common Pleas

Volitve 4. novembra 1952 
Priporočen od

ŽENSKI BRIVEC — Xerina Venuti, 27 let stara Italijanka iz Vidma v Furlaniji vrši 
že devet let brivsko obrt. Trdi, da je edini ženski brivec na svetu, kar pa seveda ne drži. 
V Nemčiji jih je menda kar na ducate.

POMNITE . . .
Odvetniki poznajo dobre sodnike 

W. A. FALSGRAF, 
__________ Campaign Chairman

Trgovina naprodaj
Proda se “Donut Shop” z 

mizo in 6 stolov za postreči z 
kavo. ■ Dober promet. Vse na­
učimo. Nobeno pametno po­
nudbo ne zavrnemo. Pokliči­
te HE 1-9692 pred poldnem.

(216)

Hiša naprodaj
Štiri in pol sobni bungalow, 

3 leta star, na E. 222 St. Dru­
go nadstropje skoro dogotov- 
Ijeno. Polna klet z baro. Kli­
čite RE 1-3761. Cena $15,300.

(oct.31,nov.3,5)

ČE HOČETE PRODATI 
VAŠE POSESTVO

Mi imamo kupce z gotovino.
Za hitro postrežbo pokličite

JOS. GLOBOKAR 
986 E. 74th Street 

HE 1-6607

PrijateFs Pharmacy
SLOVENSKA LEKARNA 
Prescriptions — Vitamins 

First Aid Supplies 
Voeal St. Clair Ave in E. 68 St.

Glasujte za svoje otroke 
Omogočite njih bodočnost 

v šolanju
v torek 4 novembra

ako glasujete za 
The Gleveland Fishlie School Levy

0 FOR THE TAXUEVY
Lee C. Howley, Chairman, Cleveland Citizens School Levy Com.
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DWIGHT DAVID EISENHOWER
Dwight D. Eisenhower je bil 

imenovan za republikanskega 
kandidata za predsednika na pr­
vem glasovanju na 25. konven­
ciji republikanske stranke v 
Chicagu dne 11. julija 1952.

Zdaj star 61 let, je bil rojen v 
Denisonu, Tex., 14. oktobra 1890. 
Po dveh letih se je njegova dru­
žina vrnila v Abilene, Kansas, 
kjer so Eisenhower in njegovih 
pet bratov živeli v sredini me­
šanega življenja obmejnega ma­
lega mesta in strogega življenja

1
M

'ŽhA-
V blag spomin

PRVE OBLETNICE, ODKAR NAS JE 
ZA VEDNO ZAPUSTILA NAŠA 

PRELJUBLJENA IN NIKDAR 
POZABLJENA SOPROGA 

IN MATI

Antonija Fidel
ki je za vedno zatisnila svoje 

blage oči 1. novembra 1951

Leto dni je že minilo, 
odkar Te več med nami ni, 
žalostna so naša srca . . . 
solze nam zalivajo oči.

Tvoje roke, ki dobrega toliko 
storile,

utrujene sedaj mirno počivajo, 
k Bogu naše prošnje se dvigajo, 
da srečna si zdaj nad zvezdami.

Saj ne mine nikdar dan, 
da ne bili bi v duhu tam, 
kjer zdaj počiva Tvoje truplo, 
kjer Tvoj dom je zdaj hladan.

luč naj nebeška vedno Ti sije, 
v mislih med nami boš vsak čas, 
počivaj mirno, blaga duša,
>n pri Bogu prosi za nas.

Žalujoči ostali:

ANTON, soprog;
ANTHONY J,, JAMES J., in 

T_ LOUIS J., sinovi;
JOSEPHINE, ROSE, in MARY, hčere; 

TOMMY FIDEL, vnuk

bnionville, Ohio, 3. nov. 1952.

ZAHVALA

Želimo se zahvaliti vsem prijate- 
^ju, sodelavcem in društvam za vso 
°broto, ki so nam jo izkazali ob smrti 

nasega očeta

JOSEPH KLAUSER
Zahvalimo se za vence in sožalne 

kartice.

Žalujoči otroci:

OLGA BOYCE 
'JOS. KLAUSER 

MARIE HORN

veland, Ohio, 3. nov. 1952.

na domu staršev. Z obeh strani 
svoje družine je Eisenhower 
nemško-švicarskega rodu.

Da bi pomagali pri skromnem 
dohodku svoje družine, so fant­
je Eisenhower j eve družine po 
šolskem pouku delali razna dela. 
Dwight je v poletju delal v me­
stni elekrarni. Leta 1909 je 
končal High School z zelo dob­
rim uspehom.

Potem je Eisenhower delal 
več let, dokler ni šel polagat iz­
pit v Annapolis in West Point. 
Pri izpitu v Annapolis je bil pr­
vi, v V/est Point drugi, toda pro- 
našli so, da je bil nekaj mesecev 
prestar za pomorsko akademijo 
v Anna,polisu in vsled tega se je 
odločil, da vstopi v West Point. 
Rupubiikanski senator Bristow, 
J. L. iz države Kansas, ga je 
vpisal v vojno akademijo, v ka­
tero je Eisenhower vstopil 1. ju­
lija 1911. Končal je akademijo 
leta 1915 v uspešnejši tretjini 
svojega razreda in bil dodeljen 
kot podporočnik pehote k 19 pe­
hoti. Šel je v Fort Sam Hous­
ton, Tex. Tam je srečal Mamie 
Geneva Doud, katero je poro­
čil leta 1916.

Eisenhower jeva vojaška kari­
era je obeležena z vrsto imeno­
vanj na razne položaje in z raz­
novrstnimi nalogami. Njegovo 
napredovanje je najprej bilo po­
časno, postopoma pa naglejše, 
ko je razvil in pokazal svoje ve­
like zmožnosti pri organizaciji 
in vodstvu. — Eisenhower jeva 
zvezda se je začela definitivno 
dvigati, ko je graduiral prvi v 
razredu od 350 častnikov iz šole 
za komando in generalni štab v 
Fort Leavenworth, Kansas, leta 
1926. Ostala imenovanja so: — 
Pehotna tankovska šola 1922; 
Armadni vojni kolegij 1928; Ar­
madni industrijski kolegij 1935; 
Pomožni izvršni častnik, Urad 
pomožnega vojnega tajnika v le­
tih 1929 — 1933; Urad šefa šta­
ba 1933-35; Pomočnik generala 
MacArthurja na Filipinih 1935- 
40; šef štaba Tretje armade v le­
tih 1940-41 (ko se je sijajno iz- 

J kazal na manevrih v Louisiani); 
Šef oddelka vojnih načrtov, Ge­
neralni štab vojnega oddelka in 
zatem Pomožni šef štaba, načel­
nik urada za operacije. V sredi­
ni leta 1942 se je povzpel do 
čina Lt. generala (začasno) in 
je bil poveljujoči general na ev­
ropskem bojišču.

Dne 8 nov. 1942 je general 
Eisenhower poveljeval ameriš­
kim silam, ki so se izkrcale v 
Severni Afriki in je poštah glav­
ni poveljnik zavezniških sil po­
zneje v tem mesecu. Postal je 
naj višji poveljnik zavezniških 
ekspedicijskih sil v decembru 
1943, planiral je in koordiniral 
kopne, mornariške in letalske 
sile za invazijo v Normandiji, 
ki je začela v juniju 1944. Postal 
je poln general februarja 1943 
in general armade 20. decembra

1944 ter je postal stalen v tem 
činu dve leti pozneje. Na 10. 
marca je postal poln polkovnik 
in 23 mesecev pozneje je imel 
poln čin generala.

Dne 8. maja 1945 je general 
Eisenhower podpisal brezpo­
gojno kapitulacijo, s katero je 
bila zaključena vojna v Evropi, 
in kmalu potem je bil imeno­
van za vojaškega governerja a- 
meriške okupacijske zone v 
Nemčiji z glavnim stanom v 
Franku rtu.

Dne 19 nov. 1945 je general 
Eisenhower nasledil gen. Mar­
shalla na položaju šefa štaba in 
je ostal v tem uradu, dokler ga 
7. febr. 1948 ni nasledil general 
Omar N. Bradley.

Od 7. junija 1948 do decem­
bra 1950 je general Eisenhower 
bil predsednik Columbia uni­
verze. V teku te dobe pri Co­
lumbia je imel več govorov, ki 
so jasno obeležili njegove prin­
cipe o vladi in državljanstvu. 
Dobil je dopust od univerze, ko 
je 16 dec. 1950 postal vrhovni 
zavezniški poveljnik v Evropi, z 
operacijskim poveljstvom ame­
riških letalskih sil v Evropi in 
ameriških mornariških sil na iz­
točnem Atlantiku in Sredozem­
lju. Severno - atlantska zve­
za držav je od njega zahtevala, 
da prevzame ta položaj, ko je bil 
sklenjen sporazum o obrambni 
organizaciji za Evropo.

Višek zaupanja, ki ga je nje­
govo vodstvo obnovilo v Ev­
ropi, je prišlo 22. februarja 1952, 
ko je NATO soglasno sklenila, 
da se pridruži s polno garancijo 
evropskemu obrambnemu pak­
tu.

IZ SLOVENIJE

Charles P. Taft

Charles P. Taft, rep. kan­
didat za governerja

Ohio rabi dobro državno upra­
vo, moderno metodo pri izvaja­
nju državnega preračuna in od­
stranitev vsakega dvojnega dela.

Ohio more in mora ohraniti 
svoja naravna sredstva in bo­
gastva z dobro pripravljenim 
načrtnim delom. Treba je iz­
boljšati obdelovalno zemljo, tre­
ba je poskrbeti za ureditev teko­
čih voda.

Ne smemo zanemariti našega 
šolstva, če hočemo preskrbeti 
naši mladini srečno in lepo bo­
dočnost.

V Ohio je treba popraviti in 
izpolniti ceste in poskrbeti za 
prometno varnost na njih.

To in še nekatere druge stva­
ri ima v načrtu republikanski 
kandidat za governerja Charles 
P. Tait, če bo izvoljen za gover­
nerja.

“KDO JE ODGOVOREN za 
takšno vzgojo?” — Pod tem na­
slovom popisuje neki D. Vres­
nik v “Slov. Poročevalcu” na­
slednji dogodek iz Litije:

Neki 17-letni fant, po imenu 
Mulavec, kakor sem pozneje iz­
vedel, je v parku pred delavski­
mi hišami uprizarjal pravo voj­
no vihro. Bil je videz, kot da 
je nekdo po nesreči izpustil iz 
cirkuške kletke pobesnelo opico. 
Fant je kričal na vse grlo, pre­
klinjal in udarjal s pestmi po 
nekih vežnih vratih, da je spra­
vil na noge domala vse delavske 
družine. Nato je v jurišu vdrl 
v stanovanje priletnega tekstil­
nega mojstra šulerja. Totalno 
pijan je razgrajal kakor obseden 
ter pričel izzivati. Med ženska­
mi, ki so se zbrale v gruči na 
“bojnem” pozorišču, se je kma­
lu znašla tudi fantova mati. —
Pričakovati je bilo, da bo sedaj 
sinovemu pobalinstvu napočil 
konec. Toda ni bilo tako. Mu- 
lavčeva v kričanju kar ni hote­
la zaostajati za svojim sinom. 
Namesto da bi fanta ukrotila, 
mu je priskočila na pomoč z do­
kaj izbranim registrom kletvic 
in psovk, ki jih je težko ponovi­
ti. Ko so se ženske pritoževa­
le, da je njen sin hudo prestra­
šil šularjevo hčerko, ko je vdi­
ral v stanovanje, je Mulavčeva 
krepko skočila v obrambo svo­
jega sina in dejala: “Pravi hu­
dič je, če se en pankrt ustraši!”

Tako je fant nemoteno stre­
sel ves svoj pisani besedni za­
klad in se naposled odgugal no­
vim litrom in novim dogodivšči­
nam naproti.

Po bežnih podatkih, ki so mi 
bili na razpolago, stem ugoto­
vil, da takih Mulavcev v Litiji 
ni malo in da je žal tudi nekaj 
takih žena, ki imajo do vzgoje

svojih otrok tak odnos kakor 
Mulavčeva. Zaradi tega postav­
ljam vprašanje: kdo je odgovo­
ren za pravilno domačo in kul­
turno vzgojo mladine? Ali ljud­
je v litijskih gostinskih podjet­
jih res ne znajo ničesar ukreni­
ti, ali'pa se v to vprašanje sploh 
ne poglabljajo? Ali je bilo pra­
vilno, da so litijski gasilci dovo­
lili številni mladini, da se je na 
zadnji veselici zadržala do poz­
nih ur na veseličnem prostoru? 
Mulavčevo razgrajanje je bilo 
prav proizvod te veselice. Po 
mojem mnenju so za delo opi­
sane litijske mladine odgovorni 
predvsem starši, nič manj pa 
mladinska, ženska in ostale or­
ganizacije. Mislim pa, da bi la­

KDO je
la mož?

University of Pennsylvania gra- 
duant; pristopil k Ohio Bar le­
ta 1922; Mestni kemik Cleve­
landa 1921-23; Pomožni Prose- 
kutor, Cleveland 1923-27; Glav­
ni prosekutor, Municipal Court 
of Cleveland, 1927-29; Sodnik 
Municipal Court of Cleveland, 
1930-44; Sodnik Common Dleas 
Court, 1945 do zdaj.
Elect Judge JULIUS M. KOVACHY
as Judge of the Court of Appeals

Volitve 4. novembra 1952 
__________Priporočen od

CLEVELAND BAR ASSOCIATION
POMNITE .. . .
Odvetniki poznajo dobre sodnike 

W. A. FALSGRAF, 
____________Campaign Chairman

Obdržite te imena v spominu

m BOSTE VOLILI!
STATE SENATORS

HARRY E. DAVIS 
ARTHUR W. FISKE 
FRANK C. GRISMER

JOSEPH R. NUTT, JR. 
GERTRUDE E. POLGAR 
M. M. ROCKER

STATE REPRESENTATIVES
WALLACE J. BAKER, JR.
JAMES J. BARTON 
WILBUR H. BREWER 
WILLIAM S. BURTON 
PAUL T. CARUSO 
F. WILSON CHOCKLEY, JR.
CLARENCE FERGUSON 
ADRIAN B. FINK, JR.

MOLLY B. LAFFER 
FRANCIS V. MAY 
ROY F. McMAHON 
RALPH A. MILLER 
META E. PAVLIK 
E. M. ROSE
WILLIAM B. SAUNDERS 
RICHARD H. WOODS

HENRY S. ZWOLINSKI

X VAŠI REPUBLIKANSKI KANDIDATJE 
ZA STATE LEGISLATURE

hko tudi predilniški sindikat in 
madinska organizacija postavi­
la na dnevni red vprašanje mo­
ralnega življenja tovarniške 
mladine.

Nedvomno je, da so pogoji, 
da se v Litiji vzgoja mladine iz­
boljša. V primerih, ko pa vzgoj­
na sredstva odpovedo, se je le 
treba pri nekaterih družinah, ki 
ne le, da kvarijo lastne otroke, 
ampak škodljivo vplivajo tudi 
na okoliš, zateči k ostrejšim uk­
repom. Prav gotovo je, da so­
cialistična država ne more do­
voliti, da bi neuka mladina , po 
krivdi staršev zapadala v pi­
jančevanje, nemoralno življen­

je in druge avanture.”
Tako komun. list. Mi pa pra­

vimo: Ne samo po krivdi takih 
staršev, ki se za vzgojo svojih 
otrok ne brigajo, ampak in pred 
vsem po krivdi komun, diktatu­
re, ali kakor pistec sramežljivo 
navaja, “socialistične države,” je 
del slovenske mladine tak, ka­
kor opisuje gornji pisec “litijske­
ga junaka”. Zato bo tako mla­
dino lahko zopet spravil na pra­
vo pot samo svoboden demo­
kratski režim s krščanskim dru­
žabnim redom, ko bo pometel 
najprej z leglom vsega zla — s 
komunizmom.

VOLITE ZA OBČINSKI NAPREDEK
Če hočete, da vaša občina napreduje z drugimi industrijskimi oko 

licami, je treba javnih izboljšanj, da se javna postrežba razširi in da 
imajo naši otroci najboljše učitelje v naših javnih šolah.

VOLITE

[X] FOR THE 16 CITY BOND ISSUES

Javni uradniki obljubijo, da NE BO ZVIŠANJA davkov 1953 leta, 
če volite za te Bond Issues.

VOLITE

[X] FOR THE 2 COUNTY BOND ISSUES

Ti so potrebni za prenovitev dveh starih poslopij okrajne bolnišnice 
in novo okrajno poslopje.

VOLITE

jX] FOR THE SCHOOL LEVY

Od teh 9.5 desetink centa davka je 7.5 desetink sam obnovitev dav­
ka, ki izteče to leto. Ta davek je potreben, da šole nadaljujejo po juniju.

VOLITE

' j YE6 | SHALL THERE BE A CONVENTION TO REVISE
Sl NO | ALTER OR AMEND THE CONSTITUTION.

Sistem za izboljšanje obstoja, ki se lahko rabi brez drage zmešnjave 
ali negotovosti konvencije.

THE CLEVELAND CHAMBER OF COMMERCE
Služi Clevelandu od 1848

Obdržite do
Volite za

bro okrajno vlado
te izvrstne uradnike

Jim F, GURRY JOSEPH M. SWEEHEY
KERRY W. SPEETH COUNTY SHERIFF

COUNTY COMMISSIONERS LESLIE R. MONROE
COUNTY TREASURER

FRMK L GULLITAN
COUNTY PROSECUTOR MERI S, PORTER

COUNTY ENGINEER

LEONARD F. F0ERST SR. S. R. BERBER
CLERK OF COURTS COUNTY CORONER

Volilni dan 4. nov. 1952

ŽENINI IN NEVESTE!
Naša slovenska unijska tiskar­
na vam tiska krasna poročna 
vabila po jako zmerni ceni.
Pridite k nam in si izberite 

vzorec papirja in črk.

Ameriška Domovina
5117 St. Clair Avenue HEnderson 1-0628

i.
::

SVOJEVRSTNA KAMPANJA — Demokratski predsed­
niški kandidat Adlai Stevenson se zadovoljno smeji, ko dr­
ži v naročju malega psička z napisom na hrbtu: “Rad lajam 
za Steva in Sparka.” Kužki igrajo v tej kampanji menda 
res pomembno vlogo. Znan je posebno kuža rep. podpred­
sedniškega kandidata R. Nixona.
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HENRIK SIENKIEWICZ:

Z ognjem in mečem
“Zdaj gredo!” je mrmral da­

lje šlahčič. “Toda vidim, da 
moram posedeti v tej jami. Še 
tega bi manjkalo, da bi me vol­
kovi požrli. Najprej Bohun,, 
potem Tatarji, a naposled vol­
kovi. Bog daj Bohunu kolec, a 
volkovom steklino, a za Tatarje 
si že naši izmislijo kaj posebno 
dobrega! Gospod Mihael, go­
spod Mihael!”

Tišina je odgovorila gospodu 
Zaglobi, le gozd je šumljal, a iz 
daljave so prihajali vedno sla- 
bejši kriki.

“Najbrž bom moral tu spati 
— ali kaj? Naj bi jih hudiči vze­
li! Hej, gospod Mihael”

Toda potrpežljuvost gospoda 
Zaglobe je morala prestati še 
dolgo izkušnjo, zakaj na nebu 
se je že svitalo, ko se je na ce­
sti ponovno začul topot in so 
se potem svetila zablisnila v go­
zdnem mraku.

“Zospod Mihael! Tu sem!” je 
zavpil šlahčič.

“Torej izlezi, gospod!”
“Ba, ko n,e morem.”
Gospod Mihael je stal s pla­

menico v roki nad jamo in, po­
dajajoč Zaglobi roko, rekel:

“No, Tatarjev ni. Gnali smo 
jih za oni gozd.”

“Kdo je prišel?’ ’
“Kušel in Roztvorovski z dve­

ma tisoči konj. Moji dragonci 
so tudi z njimi.”

“In poganov je bilo mnogo?” 
“Ej, par tisoč.”
“Torej hvala Bogu! Dajte mi 

piti, ker sem slab.”
Dve uri pozneje je gospod 

Zagloba, napojen in dobro nasi­
čen, sedel na dobrem sedlu sre­
di dragoncev Volodijovskega, 
poleg njega pa je jezdil mali 
vitez in govoril:

“Nikar se ne muči več, go- 
tnbd — če tudi ne pridem sku­
paj s knežnjo v Zbaraž; slabše 
bi bilo, če bi bila padla poga­
nom v roke.”

“Morda pa pride Rzedzian še 
v Zbaraž?” je vprašal Zagloba.

“Tega ne stori. Cesta bo za­
prta. Ta čambul, ki smo ga od­
gnali, se kmalu vrne in se ta­
koj zapodi za nami. Sicer pa 
ima priti vsak hip Burlaj in 
dospe prej pod Zbaraž, preden 
bi mogel priti Rzedzian z druge 
strani, od Konstantinova gresta 
Hmielnicki in han.”

“O za Boga! Torej se s kne­
žnjo gotovo snidejo.’

‘“Glava Rzedziona mi jamči 
za to, da se preplazi med Zba- 
ražem in Konstantinovom, do­
kler je čas, in da se ne bo dal 
obkrožiti polkom Hmielnicke- 
ga ah pa banovim čambulom.
In glej, gospod, jaz imam mo­
čno nadejo, da to dovrši.”

“Bog daj!”
“Dečko je zvit kakor lisjak. 

Gospod, tebi ne manjka ukan, 
a on je še bolj prekanjen. Vsi 
smo si glave belili, kako bi re­
šili deklico — in končno so nam 
že roke omahovale — a po njem 
se je vse napravilo. Sedaj se bo 
plazil kakor kača, ko mu gre 
za lastno kožo. Upaj, gospod, 
zakaj tudi Bog je nad njo, ki jo y 
je že tolikrat rešil — in spom- 
ni se, da si mi ti sam v Zbara- 
žu, ko je prišel Zahar, dajal u- 
panje.”

Zaglobo so te besede gospoda 
Mihaela nekoliko potolažile, po­
tem pa se je globoko zamislil.

‘Gospod Mihael,” je rekel črez 
hip, “ali nisi vprašal Kušla, kaj 
se godi s Skrzetuskim?”

“Je že v Zbaržu in, hvala Bo­
gu, zdrav. Prišel je z Zacvili- 
hovskim od kneza Koreckega.” 

“In kaj mu porečeva?”
“To je pač težko.”
“Ali še vedno misli, da so de­

klico v Kijevu umorili?”
“Da.”
“Ali si sedaj Kušlu ali komu

drugemu pravil, odkod priha­
java?”

“Ne, ker sem si mislil, da je 
bolje, če se prej posvetujeva.”

“Jaz bi rajši molčal o vsem,” 
je rekel Zagloba. “Ako bi se­
daj deklica zopet padla Koza­
kom ali Tatarjem v roke (česar 
nas Bog obvaruj!), bi bila to 
za Skrzetuskega nova bolest — 
in sicer taka, kakor bi mu kdo 
že prisehle rane raztrgal.”

“Glavo stavim, da jo Rzedzi­
an reši.”

“Tudi jaz bi bil dal rad svojo 
za to, a sedaj nesreča kosi na 
svetu kakor kuga. Bolje je, da 
molčiva in prepustimo vse volji 
božji.”

“Naj bo tako. Kaj pa, če izda 
gospod Podbipieta Skrzetuske- 
mu tajnost?”

“Malo ga poznaš. Dal je ka­
valirsko besedo, a ta je za tega 
litevskega nerodneža sveta reč.”

Tu se jima je pridružil Kušel 
in jezdili so dalje skupaj ter se 
pri prvih žarkih vzhajajočega 
solnca pogovarjfali o javnih 
stvareh, o prihodu regimentar- 
jev v Zbaraž, ki jih je pregovo­
ril knez Jeremija, o bližnjem 
prihodu kneza in o neizogibni, 
strašni vojni z vso silo Hmi- 
elnickega.

II.
V Zbaražu sta našla gospod 

Volodijovski in Zagloba vse 
kronine vojske, ki so zbrane 
čakale na sovražnika. Bil je 
tam tudi kronin točaj, ki je bil 
prispel izpod Konstantinova, in 
Lanckoronski, kaštelan kami­
onski, ki je poprej gromil 
pod Barom, in tretji regimen- 
tar, gospod Firlej iz Dobrovi- 
ce, kaštelan belski, in gospod 

! Andrej Sierakovski, kronin pi- 
! sar, in gospod praporščak Koni- 
I ecpolski in gospod Przijemski, 
general artilijerije, odličen voj- 
jak za jemanje mest in prire­
janje nagle obrane. In z njimi 
je bilo kakih deset tisoč redne 
vojske, ne vračunši praporov 
kneza Jeremije, ki so že poprej 

j stali v Zbaražu.
Gospod Przijemski je na ju­

žni strani mesta in gradu, za

rečico Gniuezno in dvema rib­
nikoma, postavil mogočen tabor, 
ki ga je utrdil po tujezemskem 
načinu in ga je bilo mogoče na­
padati le od spredaj, zakaj so 
ga branili ribnika, grad in reči­
ca. V tem taboru so se regi- 
mentarji nameravali upirati 
Hmielnickemu in zadržavati na­
val tdliko ijasa, dokler ne bi 
prispel kralj z ostalo močjo in 
z občo vojsko vse šlahte. Ali pa 
se je dala ta namera izpolniti 
vpričo bojne sile Hmielnickega? 
Mnogo jih je dvomilo in tem 
dvomom dostavljalo vzroke, a 
med drugimi tudi ta, da so bile 
v samem taboru slabe razmere.

Najprej je vladalo med voj­
skovodji tajno nesporazumlje- 
nje. Regimentarji so namreč 
proti volji prišli v Zbaraž, češ, 
da so prišli le, da bi ustregli 
Jeremijevi želji. Spočetka so se. 
regimentarji imeli braniti pod' 
Konstantinovom, ko pa se je ra- | 
znesla vest, da je Jeremija ob- | 
ljubil postaviti se z lastno roko 
le v tem slučaju, če se Zbaraž 
izbere za mesto obrane, je vo- | 
jaštvo takoj naznanilo kraljev- ! 
skim vojskovodjem, da hoče iti, 
na Zbaraž in da se nikjer dru- j 
god noče biti.

Ni pomagalo nobeno prepri- i

čevanje, ne veljava bulave in 
regimentarji so v kratkem spo­
znali, da jih bodo vojske, počen- 
ši od považnih znakov huzar-: 
skih pa do zadnjega vojaka tu- 
jezemskih čet zapustile in pobe­
gnile pod prapore Višnioviec- 
kega, če se bodo še dalje upira­
li. To je bil eden izmed onih 
žalostnih, čim dalje češčih pri­
merov vojaške nepokorščine, ki 
so jo povzročale nesposobnost 
vojskovodij, nesporazumljenje 
med njimi, brezprimerna groza 
pred silo Hmielnickega in do se­
daj nezaslišani porazi, a zlasti 
pod Pilavicami.

Tako so morali regimentarji 
odriniti pod Zbaraž, kjer je po­
veljstvo navzlic kraljevemu i- 
menovanju pod silo razmer i- 
melo preiti v roke Višnioviec- 
kega, ker edino njega je hotelo 
vojaštvo poslušati, edino pod 
njim se biti in poginiti. A tačas 
tega faktičnega vodje ša ni bi­
lo v Zbaražu, zato je med vo­
jaki vzrasel nemir, disciplina se 
je popolnoma razrahljala in sr­
ca so že upadla. Zakaj že je 
bilo znano, da se bližata Hmiel­
nicki in han s silo, kakršne od 
časov Tamerlana še niso videle 
človeške oči.

Dan na dan so doletavale no-

Obdržite
H

LESLIE R.

MONROE
1

COUNTY TREASURER
VESTEN IN POŠTEN V 

SVOJI SLUŽBI

Volite za . . .

X LESLIE R. MONROE
DEMOCRAT
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AMERIŠKA DOMOVINA 

Povejte io sosedu, ki že ni naročen nanjo

ve vesti v tabor, kakor zlovra- 
žje ptice, vsak čas novi, vsak 
čas strašnejši glasovi in so iz­
podkopavali hrabrost vojakov. 
Bilo se je bati, da ne bi naglo- 
ma nastal poplah, podoben pila- 
viškemu, in da ne bi razpršil 
še te peščice vojske, katera je 
Hmielnickemu ovirala pot do sr­
ca Poljske. Vojskovodje so

sami gubili glave. Njihove na­
sprotujoče si razporedbe še ni­
kakor niso bile izvršene ali pa 
so jih izvrševali prisiljeno. Za­
res, edini Jeremija je mogel od­
vrniti poraz, ki je visel nad ta­
borom, vojsko in domovino.

Ko sta gospod Volodijovski 
in Zagloba dospela s Kušljevi- 
mi prapori, sta takoj padla v

vojskino vrvenje, zakaj komaj 
sta stopila na maj dan, so jih 
obkrožili tovariši raznovrstnih 
znakov in izpraševali vsakega 
posameznega po novicah. Ko 
pa so ugledali tatarske ujetni­
ke, je stopila v srca radovedne­
žev nada: “Tatarje so nasekali! 
Tatarski ujetniki!

(Dalje prihodnjič)

im 1952
:

J^aaznanilo in JZah'dala
Potrti in žalostnega srca naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znan­

cem, da je po dolgi bolezni preminul naš ljubljeni soprog, brat in stric

Peter Dolinar
leta.

leti.

V dolžnost si štejemo, da se s 
tem iskreno zahvalimo Rev. Matija Ja- 
geru za molitve v Želetovi kapelici, za 
spremstvo do cerkve, za opravljeno sv. 
mašo zadušnico in za spremstvo na po­
kopališče. Rev. Rupar pa naj sprejme 
našo toplo zahvalo za ceste obiske po­
kojnika na domu, za tolažilne besede in 
za podelitev sv. zakramentov.

Naša iskrena zahvala vsem, ki so 
darovali za sv. maše, ki se bodo brale 
za mir in pokoj duše pokojnika.

Topla zahvala vsem, ki so položi­
li tako krasne vence cvetja ob krsto po­
kojnika, da je izgledalo, kakor da leži 
v rožnem vrtu. S tem so mu izkazali 
svoje spoštovanje, ljubezen in zadnjo 
čast.

Iskrena zahvala vsem, ki so dali 
svoje avtomobile na razpolago na dan 
pogreba, ter tako omogočili mnogim,
da se pogreba udeleže.

Pijav toplo se zahvalimo vsem, 
ki so pokojnika prišli kropit, ko je le­
žal na mrtvaškem odru in molit ob nje­
govi krsti ter vsem, ki so pokojnika 
spremili na njegovi zadnji poti na po­
kopališče. Posebno se želimo zahvaliti 
članom društev: Kras št. 8 SDZ, Janeza 
Krstnika št. 71 AFU in Friendly Club- 
Euclid zg lepo slovo od svojega sočlana.

Lepa hvala pogrebcem, članom 
teh društev, ki so nosili krsto pokojni­
ka.

Naša topla zahvala vsem sorod­
nikom, ki so prišli iz Pennsylvanije na

Ljubljeni soprog, dragi brat in stric, počivaj v miru v blagoslovljeni ameriški 
zemlji, v Tvoji' tako ljubljeni drugi domovini! Vedno si prenašal, vdan v voljo 
božjo, vse težave bolezni, ki Te je prerano položila v grob. Prerano za mene, lju­
bečo Te soprogo, prerano za vse one, ki si jim, kjer in kadar si mogel, storil kaj 
dobrega zi deli ali z besedo. Za to Ti bo dragi Bog dal stotero plačilo na onem 
svetu, kjer ni gorja, bolezni iri nadlog! Mi, ki smo ostali na tem svetu. Tvoja so­
proga, Tvoji bratje in sestre in vsi oni, ki si jih branil in jim kaj dobrega storil, se 
Te bomo pa z ljubeznijo in hvaležnostjo spominjali v naši mislih in molitvah. In 
ko bo prišel naš dan, naj nas Bog vse združi v svojem objemu.

Če bi ljubezen čudež mogla striti,
In moja solza Tebe obuditi,
Tebe, dragi mož, gomila 
Tako rano ne bi krila!

Žalujoči ostali:
FRANCES, soproga;

JENNY por. DEKLEVA, (Gowanda, N. Y.) — sestra;
Nečaki in nečakinje;

Ostalo sorodstvo.
V starem kraju zapušča sestre MICK O in URŠULO ter brate ANTONA in

VALENTINA.
Cleveland, 3. novembra 1952.

Previden s sv. zakramenti je zatisnil svoje dobre oči dne 2. oktobra 1952. 

Pokojnik je bil rojen v Žireh na Notranjskem. V Ameriko je prišel pred 40

Pogreb se je vršil 6. oktobra 1952 iz pogrebnega zavoda Jos. Žele in Sinovi 
v cerkev Marije Vnebovzete na Holmes Ave., kjer je za mir in pokoj pokojnikove 
duše bila darovana sv. maša zadušnica. Po opravljenih cerkvenih in verskih obre­
dih je njegovo truplo bilo prepeljano na pokopališče Kalvarija in tam položeno k 
k zemeljskemu počitku.

pogreb in stali ob strani s svojo po­
močjo in naklonjenostjo.

Iskreno se zahvalimo pevcem 
cerkvenega zbora pri fari Marije Vne­
bovzete in pa slovenskim fantom, ki so 
ob krsti pokojnika zapeli tako divne 
slovenske žalostinke.

Naša iskrena zahvala vsem, ki so 
nam pismeno ali ustmeno izrehli svoje 
sožaljke. Posebno pa se zahvalimo 
vsem, ki so nam pismeno ali ustmeno 
izrekli svoje sožalje. Posebno pa se za­
hvalimo vsem, ki so nam stali ob strani 
is svojo pomočjo in naklonjenostjo v
dnevih bolezni in smrti' pokojnika. Naj 
to zahvalo našo sprejmejo posebno še: 
Jenny Grdadolnik, Mrs. Mary Stimac, 
Mr. in Mrs. Škufca, Mr. in Mrs. Ljubič, 
Mr. in Mrs. Malovrh, Mr. in Mrs. Joe 
Turk, Mr. in Mrs. John Trček in Mrs. 
Mary Avsec.

Posebno zahvalo za vso pomoč in 
ljubezen pa naj sprejme moja draga 
sorodnica, sestra pokojnika, Mrs. Jen­
ny Dekleva, ki je s svojim sinom in nje­
govo ženo prišla iz Gowanda, N. Y., da 
velik del mojih težav in težkoč vzame 
na sebe. Ravnotako naj sprejme mojo 
toplo zahvalo stric Tomaž Terček iz 
Pennsylvanije, ki mi je bil s svojo po­
močjo in tolažbo v posmrtnih dnevih 
dragocena opora.

Končno se toplo zahvalimo po­
grebnemu zavodu Jos. Žele in Sinovi za 
vzorno voden pogreb in za vso prvo­
vrstno postrežbo ter za vso naklonje­
nost, ki mi jo je Mr. Žele izkazoval tudi 
po pogrebu.
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